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THE LAWS OF THE CONSTITUTION OF NEGERI 
SEMBILAN, 1959 

(SEAL OF THE STATE) 

TUANKU ABDUL RAHMAN 

IBNI ALMARHUM TUANKU MUHAMMAD, 
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(SEAL) 
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THE LAWS OF THE CONSTITUTION 
OF NEGERI SEMBILAN, 1959 

In the name of GOD, the Compassionate, the Merciful, 
PRAISE be to GOD, the Lord of the Universe, and may 
the benediction and peace of GOD be upon Our Leader 
Muhammad and upon all His Relations and Friends. 

BY THE GRACE OF GOD TUANKU ABDUL 
RAHMAN IBNI ALMARHUM TUANKU 
MUHAMMAD, of the State of Negeri Sembilan and all 
its Dependencies Yang di-Pertuan Besar and Ruler, 
Dato’ Klana Petra MOHAMMAD KASSIM bin DATO’ 
Nika Haji Abdul Rashid, Undang of the Luak of Sungai 
Ujong, Dato’ Mendika Menteri Akhirzaman 
SHAHMARUDDIN bin Abdul Rahman, Undang of the 
Luak of Jelebu, Dato’ Johan Pahlawan Lela Perkasa 
Setiawan ABDUL MANAP bin Tolok, Undang of the 
Luak of Johol, Dato’ Lela Maharaja HAJI IPAP bin 
Abdullah, Undang of the Luak of Rembau, and Tengku 
SYED IDRUS bin Tengku Syed Mohammad, Tengku 
Besar of Tampin. 

WHEREAS WE, on the Fifth day of August, nineteen 
hundred and fifty-seven, corresponding to the Ninth day 
of Muharam, thirteen hundred and seventy-seven, have 
undertaken in the FEDERATION OF MALAYA 
AGREEMENT, 1957 (hereinafter referred to as the 
“Agreement”) which We and other Malay Rulers of the 
former Malay States in the Federation have made with 
KER MAJESTY, that as from the Thirty-first day of 
August, nineteen hundred and fifty-seven the former 
Malay States of Johore, Pahang, Negeri Sembilan, 
Selangor, Kedah, Perlis, Kelantan, Trengganu and Perak 
and the former Settlements of Penang and Malacca shall 
be formed into a new Federation of States by the name 
of PERSEKUTUAN TANAH MELAYU (in English the 
FEDERATION OF MALAYA) under the FEDERAL 
CONSTITUTION set out in the First Schedule to the 
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said Agreement; and that thereupon the former 
Settlements of Penang and Malacca should cease to form 
part of HER MAJESTY’S Dominion and HER 
MAJESTY should cease to exercise any Sovereignty 
over them and all power and jurisdiction of HER 
MAJESTY or of the Parliament of the United Kingdom 
in or in respect of the said Settlements or of the said 
Malay States or the Federation as a whole should come 
to an end; and that, subject to the provisions of the said 
FEDERAL CONSTITUTION and the Fourth Schedule 
to the said Agreement, the FEDERATION OF 
MALAYA AGREEMENT, 1948, and all other 
Agreements subsisting between HER MAJESTY and 
THEIR HIGHNESSES the Rulers or any of them 
immediately before the said Thirty-first day of August 
should be revoked as from that day; and the provisions 
of the said Agreement were conditional upon the 
approval of the said FEDERAL CONSTITUTION by a 
Federal Ordinance and by an Enactment of each of the 
Malay States: 

   

Ano wHereas the FEDERAL CONSTITUTION 
which is set out in the First Schedule to the 
FEDERATION OF MALAYA AGREEMENT, 1957. as 
aforesaid has been approved by an Ordinance of the 
Federal Legislature and by an Enactment of the Council 
of State of Negeri Sembilan: 

And witereas it, is OUR desire that fresh 
Constitutional arrangements be made for the peace, 
order, good Government and well being of OUR State 
Negeri Sembilan: 

And wiereAs WE, in consequence thereof, deem it 
necessary and expedient to affect amendment to the 
Laws of the Constitution of Negeri Sembilan, as 
amended from time to time, in order to bring them into 
accord with the provisions of the FEDERAL 
CONSTITUTION: 
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Short title 
and 
commence- 
meni. 

First Part. 

Saving. 

NOW THEREFORE WE, by the rights and powers of OUR 
Prerogatives as Yang di-Pertuan Besar and Ruler of the 
State of Negeri Sembilan and as Undangs of the Luaks 
of Sungai Ujong, Jelebu, Johol and Rembau and as 
Tengku Besar of Tampin, and after consulting the State 
Executive Council and with the advice and concurrence 

of the Council of State, signified by a Resolution upon 
a motion proposed for decision in that Council on the 
Twenty-sixth day of March, 1959, DO HEREBY 
DECLARE AND ORDAIN in OUR name, and on OUR 

behalf and for and on behalf of OUR Successors, as 
hereinafter follows: 

THE PRELIMINARY PART 
OF THE LAWS OF THE CONSTITUTION 

OF NEGERI SEMBILAN, 1959 

I. This Law shall be cited as THE LAWS OF THE 

CONSTITUTION OF NEGERI SEMBILAN, 1959, and 
shall be read subject to the Federal Constitution, and 
shall be in such Part or Parts as herein provided and 
shall be deemed to have come into operation upon the 
date of the dissolution of the last Council of State. 

THE FIRST PART 
OF THE LAWS OF THE CONSTITUTION, 

NEGERI SEMBILAN, 1959 

CHAPTER 1 

PRELIMINARY 

II. This PART of the Constitution shall be called the 
FIRST PART of the Laws of the Constitution, Negeri 
Sembilan, 1959, hereinafter referred to as the FIRST 
PART. 

III. Nothing in this PART shall prejudice the SECOND 
PART of the Laws of the Constitution, Negeri Sembilan, 
1959.



IV. Unless the context otherwise requires the 

provisions of Article XXXIV of the SECOND PART 

shall apply for the Interpretation of this PART. 

CHaPTER 2 

RELIGION OF THE STATE 

V. The Religion of the State shall be Islam as heretofore 
professed and practised in the State; but all other 
religions may be practised in peace and harmony by the 
persons professing them in any part of the State. 

VI. (1) There shall be established a Majlis Agama 
Islam to be called in English “Council of Muslim 
Religion” to aid and advise His Highness and the Ruling 
Chiefs in all matters relating to the religion of the State. 

(2) In exercising the functions and powers of the 
Head of Muslim Religion in the State, His Highness 
shall obtain the concurrence of the Undangs. 

CHAPTER 3 

THE YANG DI-PERTUAN BESAR 

VII. (1) There shall be a Yang di-Pertuan Besar of the 
State to exercise the functions and powers of a Ruler in 
accordance with this Constitution and who shall take 
precedence over all other persons in the State. 

(2) The Yang di-Pertuan Besar shall be such person 
as shall be elected by the Undangs of the territories of 
Sungai Ujong, Jelebu, Johol and Rembau in the manner 
hereinafter provided and in accordance with the custom 
of the State. 

(3) No person shall be elected as Yang di-Pertuan 
Besar of the State unless He shall be a male of the 
Malay race, of sound mind and professing the religion 
of the State, who is a lawfully—begotten descendant in 
the male line of Raja Radin ibni Raja Lenggang. 
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Absence 
from the 
State. 

Abdication. 

(4) Upon the death of a Yang di-Pertuan Besar, 
leaving male issue him surviving, the Undangs of the 
territories of Sungai Ujong, Jelebu, Johol and Rembau 
shall forthwith choose a successor from among the said 
male issue: 

Provided that if, in the opinion of the said Undangs, 
there is no suitable and competent person among the 
said male issue, then a person shall be chosen from the 
first of the following classes or failing, in their opinion, 
any suitable and competent person in that class, then 
from the second and subsequent classes in the order 
stated, that is to say— 

Firstly, the brothers of the deceased Yang 

di-Pertuan Besar; 

Secondly, the paternal uncles of the deceased Yang 

di-Pertuan Besar; 

Thirdly, the grandsons of the deceased Yang 
di-Pertuan Besar; 

Fourthly, the sons of the brothers of the deceased 

Yang di-Pertuan Besar; 

Fifthly, the sons of the paternal uncles of the 
deceased Yang di-Pertuan Besar. 

VIII. His Highness shall not, without the consent of 

the Undangs, be absent from the State for more that 

thirty days, except on a State Visit to another country. 

IX. (1) His Highness may voluntarily abdicate and 
relinquish His prerogatives, rights, powers and 
privileges if He so desires. 

(2) The abdication shall be signified by Instrument 
of Abdication under His Sign Manual, the Royal Seal 
and the State Seal and such Instrument shall be executed 
in the presence of and witnessed by the Undangs and 
the Menteri Besar.



(3) Upon the execution of the Instrument of 
Abdication His Highness shall be deemed to be no 

longer Yang di-Pertuan Besar and to have relinquished 
His prerogatives, rights, powers and privileges. 

(4) The Instrument of Abdication shall be published 
in the Gazette and shall also be made known to the 
inhabitants of the State with all despatch in such manner 
as the Undangs may determine. 

(5) His Highness who shall have abdicated in 
accordance with the provisions of this Article shall be 
granted such monthly allowance for life, not exceeding 
one quarter of the monthly allowance paid to Him 
immediately prior to His abdication, which the 
Legislative Assembly shall by Resolution determine: 

Provided the payment of such allowance may be 
terminated or withheld by Resolution of the Legislative 
Assembly if His Highness who has abdicated does any 
act prejudicial to the interest of the State or if He 
instigates any person to commit any treasonable act 
against the reigning Yang di-Pertuan Besar or if he 
conspires with any person or foreign Government to do 
any act likely to cause injury to the State or its interest. 

(6) The allowance payable under Clause (5) of this 
Article shall be a charge on the Consolidated Fund. 

X. (1) If it is considered and determined after full and 
complete enquiry by the Undangs that His Highness 
after His appointment as Yang di-Pertuan Besar has 
developed any great and serious defect derogatory to the 
qualities of a Yang di-Pertuan Besar such as insanity, 
blindness, dumbness or has become possessed of any 
base quality on account of which He would not be 
permitted by the Hukum Syarak to be Yang di-Pertuan 
Besar or that His Highness has done any overt act 
detrimental to the sanctity, honour and dignity of a Yang 
di-Pertuan Besar or has deliberately disregarded the 
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provisions of this Constitution, the Undangs may call 
upon Him— 

(a) to withdraw from performing His duties for a 
period to be determined by the Undangs; or 

(b) to abdicate and relinquish His prerogatives, 

rights, powers and privileges. 

(2) On being called upon to withdraw from 
performing his duties as aforesaid, His Highness shall 
cease to exercise the functions and powers of Ruler of 
the State for the period so determined and during such 
period a Regent or a Council of Regency appointed in 
the manner hereinafter provided shall exercise such 
functions or powers or on being called upon to abdicate 
He shall thereupon cease to be Yang di-Pertuan Besar: 

Provided that as soon as possible thereafter a 
proclamation to that effect shall be issued under the 
hands of the Undangs and the Menteri Besar. 

Xa. (1) Notwithstanding the provisions of Article X, 
where the Yang di-Pertuan Besar is charged with an 
offence under any law in the Special Court established 
under Part XV of the Federal Constitution, He shall 
cease to exercise the functions of a Ruler. 

(2) Where the Yang di-Pertuan Besar is convicted of 
an offence in the Special Court and sentenced to 
imprisonment for more than one day the Yang 
di-Pertuan Besar shall, whether or not He is called upon 

by the Undangs to withdraw from performing His duties 
or to abdicate and relinquish His prerogatives, rights, 
powers or privileges as Yang di-Pertuan Besar, cease to 
be the Yang di-Pertuan Besar unless He receives a free 
pardon; and a proclamation to that effect shall be issued 
under the hands of the Undangs and the Menteri Besar. 

XI. In the event of His Highness ceasing to be a Yang 
di-Pertuan Besar by virtue of the provisions of Article 
IX, X (1) (b) or Xa (2), it shall be the duty of the 
Undangs to choose and elect another Yang di-Pertuan 
Besar.



CHAPTER 4 

REGENCY 

XII. (1) Subject to any further provisions which may 
be made in this or any other Part of the Laws of the 
Constitution of Negeri Sembilan there shall be a 
Regency in the State under the following conditions, 
that is to say, 

(a) If His Highness shall have occasion to be 
absent from the State for more than thirty days; 
or 

(b) If His Highness shall be incapacitated from 
attending to the affairs of the State; or 

(c) If His Highness is elected to the office or 
exercises the functions of Yang di-Pertuan 
Agong; or 

(d) If His Highness has been called upon to 
withdraw from performing His duties as Yang 
di-Pertuan Besar in accordance with Article X 
(1) (a), or 

(e) If His Highness ceases to exercise the 

functions of a Ruler under Article Xa(1). 

(2) Except in the case of appointments under Clauses 
(3) and (5) of this Article, the Regent or Council of 
Regency shall be appointed from among the persons 
mentioned in Clause (4) of Article VII of this Part of 
the Constitution. 

(3) In the case of intended absence of His Highness 
He shall appoint a Regent or a Council of Regency as 
to Him seems most expedient. 

(4) In the case of incapacitation of His Highness the 
Undangs shall appoint a Regent or a Council of Regency 
as to them seem most expedient. 

Regency. 

NS. P.U. 
2/1994.
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(5) In the event of His Highness being elected to the 

office of Yang di-Pertuan Agong or of His exercising 
the functions of the office of the Yang di-Pertuan Agong 
for a period exceeding fifteen days He shall appoint a 

Regent or a Council of Regency as to Him seems most 
expedient to exercise His functions in the State. 

(6) In the event of His Highness being called upon 
to withdraw from performing His duties under Article 
X (1) (a) the Undangs shall appoint a Regent or a 
Council of Regency as to them seem most expedient. 

(6A) In the event His Highness ceases to exercise 
the functions of Ruler under Article Xa (1), the Undangs 
shall appoint a Regent or a Council of Regency as to 

them seem most expedient. 

(7) Such Regent or Council of Regency shall cease 

to act upon the return of His Highness to the State or 
upon His recovery from incapacitation or upon His 
ceasing to hold the office or exercises the functions of 
Yang di-Pertuan Agong or upon the expiry of the period 
of withdrawal under Article X (1) (a) or when the 
circumstances for the appointment of Regent or Council 
of Regency under Clause (6A) of this Article ceases to 
exist or upon removal under the provisions of Clause 8 
(a) of this Article, as the case may be. 

(8) (a) The Regent or Council of Regency appointed 

under Clauses (5), (6) and (6a) of this Article may be 
removed from office by the Undangs and another 
appointed in His or its place if after full and complete 
enquiry the Undangs are satisfied that the Regent or in 
the case of a Council of Regency any member thereof 
has after his appointment deliberately disregarded the 
provisions of this Constitution or has developed any 
great and serious defect derogatory to the qualities of 
a Regent or to the qualities of a member of the Council 
of Regency such as insanity, blindness, dumbness or has 
become possessed of any base quality on account of 
which he would not be permitted by the Hukum Syarak 
to be a Regent or a member of the Council of Regency 
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or that the Regent or a member of the Council of 
Regency has done any overt act detrimental to the 
sanctity, honour and dignity of the office. 

(b) On the death of the Regent or a member of the 
Council of Regency or on the Regent or the Council of 
Regency being removed from office under the 
provisions of the preceding paragraph of this Clause, 
the Undangs shall appoint forthwith another Regent or 
Council of Regency as to them seem most expedient. 

XIII. (1) In the event of His Highness being elected 

to the office of the Yang di-Pertuan Agong or of His 
exercising the functions of the office of the Yang di- 
Pertuan Agong for a period exceeding fifteen days His 
place as a member of the Conference of Rulers shall be 
taken by the Regent or a member of the Council of 
Regency appointed in that behalf by such Council. 

(2) His Highness may by Instrument under His Sign 
Manual and the State Seal appoint any person of the 
Malay race and professing the Muslim religion to take 
His place as a member of the Conference of Rulers 
provided that in the circumstances mentioned in Clause 
(1) of this Article such appointment shall be made by 

the Regent or the Council of Regency as the case may 
be. 

(3) Every appointment under Clause (2) of this 

Article shall be for such period and subject to such 
conditions and restrictions as may be prescribed therein. 

CHAPTER 5 

A. THE RULING CHIEFS 

XIV. (1) The Undangs of the territories of Sungai 

Ujong, Jelebu, Johol and Rembau shall be persons 
lawfully elected in accordance with the custom of their 
respective luaks. 
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Dato" 
Shahbandar 
of Sungai 
Ujong. 

(2) The Office of Tengku Besar Tampin shall be 
hereditary by primogeniture amongst the male 
descendants lawfully-begotten in the male line of 
Tengku Syed Abdul Hamid bin Tengku Syed Shaban 
but if the heir is under the age of eighteen years 
according to the Gregorian calendar the office shall 
remain in abeyance until he shall have attained such 

age. 

(3) On any of the Undangs vacating or on being 
removed from office in accordance with the custom of 
his luak, or in the event of the Tengku Besar Tampin, 

vacating office there shall be paid to such Undang or 
Tengku Besar, as the case may be such monthly 
allowance for life, not exceeding one quarter of the 
monthly allowance paid to him while in office, which 
the Legislative Assembly shall by Resolution determine: 

Provided that the Legislative Assembly may terminate 
or withhold such allowance if the recipient thereof does 
any act prejudicial to the interests of the State or if he 
instigates any person to commit any treasonable act 
against the reigning Yang di-Pertuan Besar or if he 
conspires with any person or foreign Government to do 
any act likely to cause injury to the State or its interests. 

(4) The allowance payable under Clause (3) of this 
Article shall be a charge on the Consolidated Fund. 

B. DATO’ SHAHBANDAR OF SUNGAI UJONG 

XV. (1) Dato’ Shahbandar Sungai Ujong shall be the 
person lawfully elected as head of the Waris di Ayer in 
accordance with the custom of the luak of Sungai Ujong. 

(2) Without prejudice to the prerogatives, powers 
and jurisdiction of Dato’ Klana as Undang, and subject 
to the provisions of this Constitution, there shall be 

consultation between him and Dato’ Shahbandar in all 
matters affecting the affairs of the luak of Sungai Ujong. 
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CHAPTER 6 

DEWAN KEADILAN DAN UNDANG 

XVI. (1) There shall be a Dewan Keadilan dan 

Undang to be called in English “The Council of the 
Yang di-Pertuan Besar and the Ruling Chiefs” 
hereinafter referred to as the Dewan to advice on 
questions relating to Malay Custom in any part of the 
State including questions relating to the election or 
succession to or removal from or vacation of office of 
any of the Ruling Chiefs referred to in Article XIV or 
on other matters which may be referred to it by His 
Highness or any of the Ruling Chiefs and to exercise 
such functions as may be conferred upon it by this 
Constitution or any other written law. 

(2) The Menteri Besar may refer to the Dewan for 
its advice any question relating to Malay Custom in any 
part of the State including questions relating to the 
election or succession to or removal from or vacation 
of office of any of the Ruling Chiefs referred to in 
Article XIV. 

(3) The advice of the Dewan on questions relating to 
Malay Custom in any part of the State including advice 
on any question relation to the election or succession to 
or removal from or vacation of office of any of the 
Ruling Chiefs referred to in Article XIV shall be final 
and shall not be challenged or called in question in any 
court on any ground. 

XVII. The Dewan shall consist of His Highness, the 
Ruling Chiefs, the Tengku Besar of Sri Menanti, Dato’ 
Shahbandar of Sungai Ujong and such other Malay 
member or members as may from time to time be 
appointed for such period as may be prescribed by His 
Highness and the Undangs provided that where the 
Dewan deliberates on State or National policy the 
Menteri Besar shall be invited to attend. 

XVIII. The Dewan shall meet at least three times a 
year. 
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XIX. His Highness shall preside at all meetings of the 

Dewan and, in His absence, the members shall choose 

one from among themselves to preside. 

XX. No business except that of adjournment shall be 

transacted by the Dewan if there are less than one-half 

of the members present besides the President or other 

member presiding. 

XXI. Subject to the provisions of this Constitution, the 
Dewan may determine its own procedure and appoint its 
own Committee to carry out its functions. 

XXII. (1) Minutes shall be kept of all the proceedings 

of the Dewan. 

(2) At every meeting of the Dewan the minutes of 
the last preceding meeting shall be confirmed with or 
without amendment as the case may require, before 
proceeding to the despatch of any other business. 

XXIII. The official language of the Dewan shall be 
Malay. 

XXIV. The Dewan may invite to any of its meetings 
any person if it considers that the presence of such 
person is desirable. 

XXV. His Highness may from time appoint a Secretary 
to the Dewan who shall hold office during His pleasure. 

Chapter 7 

HONOURS AND DIGNITIES 

XXVI. His Highness is the fountain of all honours and 
dignities within the State and He alone may confer titles 
and dignities and institute Orders and Badges of Honour 
and Dignity, whether such titles, dignities, Orders or 
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Badges have or have not been previously conferred or 
instituted: 

Provided that— 

(a) before His Highness exercises His prerogatives 
under this Article He shall first consult the 
Ruling Chiefs; and 

(b) if the creation of any new title, dignity, Order 
or Badge or the appointment to such title of 
dignity will involve expenditure out of the 
revenue of the State, the concurrence of the 
Legislative Assembly shall be necessary. 

XXVII. His Highness, after consultation with the 
Ruling Chiefs may deprive any person of any rank or 
title or Order or Badge of Honour or Dignity conferred 
by virtue of the provisions of Article XXVI of this Part 
if he has committed any offence of a grave nature. 

CHAPTER 8 

GENERAL PROVISIONS 

XXVIII. (1) Subject to Clause (2) of this Article the 
expression Ruler wherever it occurs in the Second Part 
of the Constitution shall mean His Highness and the 
Ruling Chiefs who are available and holding office at 
the material time. 

(2) For the purpose of Clause (2) of Article XL in 
the Second Part of the Constitution the expression Ruler 
shall mean His Highness and at least three of the four 
Undangs or, if there be only three Undangs holding 
office at the time of the exercise of such discretion, at 
least two of them: 

Provided that His Highness alone and in accordance 
with the Constitution may exercise His discretion under 
Clause (2) of Article XL as aforesaid, in cases 
described— 

(i) in paragraph (f) thereof, where the 
appointment does not affect the 
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prerogatives, powers and jurisdiction of the 
Ruling Chiefs in their respective territories; 

(ii) in paragraph (g) thereof. 

Exercise of XXIX. The powers conferred and duties imposed upon 
te the Undangs under the provisions of this Part shall be 
Undangs. deemed to have been duly exercised or performed if 

such powers were exercised or such duties were 
performed by at least three Undangs or by as many of 
them as may be living at the time of the exercise of such 
powers or the performance of such duties. 

Order of XXX. Subject to the precedence of His Highness, the 
Precedence. order of precedence among the Ruling Chiefs and other 

dignitaries shall be as determined by the Dewan 
Keadilan dan Undang. 

Emblem, XXXI. The Emblem of the State and the Insignia of 
Ronit, vans Royalty, the Standard of the Yang di-Pertuan Besar and 
di-Pertuan the Flag of the State shall continue to be used as Besar’s Standard ang Neretofore. 
the Flag of 
the State. 

Ancient XXXII. Except as expressed herein, this Part’ shall not 
and ancient affect the ancient constitution and ancient custom of the 
ae State of Negeri Sembilan but such ancient constitution Preserved, 

and ancient custom, where not inconsistent with this 
Part, shall continue as heretofore. 

THE SECOND PART OF THE LAWS OF THE 
CONSTITUTION, NEGERI SEMBILAN, 1959 

THE MACHINERY OF GOVERNMENT 

CHAPTER 1 

PRELIMINARY 

Preliminary. XXXII. This PART of the Constitution shall be called 
the SECOND PART of the Laws of the Constitution, 
Negeri Sembilan, 1959, hereinafter referred to as the 
SECOND PART. 
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XXXIV. (1) In this Part, unless the context otherwise Interpretation. 

requires, the following expressions have the meanings 
hereby respectively assigned to them, that is to say— 

“Constitution” means the Laws of the Constitution of 
Negeri Sembilan, 1959; 

“Consolidated Fund” means the Consolidated Fund of 
the State; 

“Federal Constitution” means the Constitution of the Enactment 
Federation of Malaysia; ‘No. 10/1995. 

“Government” means the Government of the State of 
Negeri Sembilan; 

“His Highness” means the person elected as the Yang 
di-Pertuan Besar, Negeri Sembilan, by the Undangs in 
accordance with Article VII to exercise the functions of 
Ruler under the Constitution or any law or as a member 
of the Conference of Ruler and includes His Successors 
and, where the context admits, His Predecessors and, in 
the case of a Regency or Council of Regency, includes 
the Regent or such Council as the case may be; 

“Legislature” means the authority having power under 
this Constitution to make laws for the State; 

“Legislative Assembly” means the Legislative 
Assembly of the State; 

“Luak” means the area ruled respectively by each of 
the Undangs, that is to say, the Undangs of the territories 
of Sungai Ujong, Jelebu, Johol and Rembau; 

“Regent” means the person appointed to be Regent in 
accordance with Article XII and includes a Council of 
Regency; 

“Ruling Chiefs” means the Undang of the Luak of 
Sungai Ujong, the Undang of the Luak of Jelebu, the 
Undang of the Luak of Johol, the Undang of the Luak~ 
of Rembau and the Tengku Besar of Tampin; 
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“Session” means the sittings of the Legislative 
Assembly commencing when the Assembly first meets 
after being constituted or after its prorogation or 
dissolution at any time, and terminating when the 

Assembly is prorogued or is dissolved without having 
been prorogued; 

“State” means the State of Negeri Sembilan; 

“The Undangs” means the Ruling Chiefs excluding 
the Tengku Besar of Tampin; 

“The Yang di-Pertuan Agong” means the Ruler who 
is elected by the Conference of Rulers in accordance 
with the provisions of the Third Schedule of the 
Constitution of the Federation of Malaya to be the 
Supreme Head of the Federation. 

(2) Without prejudice to any appellate or revisional 
jurisdiction of the Supreme Court, where in any 
proceedings, before-another Court a question arises as 
to the effect of any provision of this Constitution the 
Supreme Court may, on the application of either party 
to the proceedings, determine that question and either 
dispose of the case or remit it to the other Court to be 
disposed of in accordance with the determination. 

(3) The Ruler may refer to the Supreme Court for its 
opinion any question as to the effect of any provision 
of this Constitution which has arisen or appears to Him 
to be likely to arise, and the Supreme Court shall 

pronounce in open Court its opinion on any question so 
referred to it. 

(4) Unless the context otherwise requires any 
reference in this Constitution to a specified Article, Part, 

Chapter or Schedule is a reference to that Article or Part 
or Chapter of, or to that Schedule to this Constitution; 

and any reference to a specified clause is a reference to 
that clause of the Article in which the reference occurs. 

(5) Subject to the provisions of Clauses (2), (3) and 
(4) of this Article, Clauses (2) and (4) of Article 160 
of the Federal Constitution shall apply for the 
interpretation of this Constitution as it applies for the 
interpretation of the Federal Constitution. 
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(6) Except where the interpretation of any word or 

expression is expressly provided by this Constitution or 

where the context otherwise requires, the Interpretation 

and General Clauses Ordinance, 1948, shall apply for 

the interpretation of this Constitution as it applies for 

the interpretation of any written law. 

CHAPTER 2 

EXECUTIVE 

XXXV. (1) The executive authority of the State shall 

be vested in the Ruler and exercisable, unless otherwise 

provided by the Federal Constitution or this 

Constitution, by His Highness or by the State Executive 

Council or any member of the State Executive Council, 

authorised by the State Executive Council, but executive 

functions may by law be conferred on other persons or 

authorities. 

(2) All executive authority of the State shall be 

expressed to be taken in the name of the Ruler. 

XXXVI. (1) The Ruler shall appoint, by Instrument 

under His Sign Manual and State Seal, a Menteri Besar 

in accordance with the provisions of paragraph (a) of 

Clause (2) of Article XXXVIII. 

(2) Subject to the provision of Clause (3) of this 

Article no person shall be appointed as a Menteri Besar 

unless he is of the Malay race and professes the Muslim 
Religion. 

(3) In appointing a Menteri Besar the Ruler may, in 

His discretion dispense with any provision in the 

Constitution of this State restricting His choice of a 

Menteri Besar, if in His opinion it is necessary to do 

so in order to comply with the provisions of paragraph 
(a) of Clause (2) of Article XXXVIII. 

(4) Notwithstanding anything in this Article, a 
person who is a citizen by naturalisation or by 
registration under Article 17 of the Federal Constitution 

shall not be appointed a Menteri Besar. 

19 

Executive 
authority. 
Enactment 

No. 10/1995. 

Appointment 
of Menteri 
Besar.



Appointment 
of State 
Secretary, 
Legal 
Adviser and 
Financial 
Officer. 
Enactment 
No. 6/1993. 

The 
Executive 
Council. 

XXXVII. (1) There shall be constituted the offices of 
State Secretary, State Legal Adviser and State Financial 
Officer; and the appointments thereto shall be made by 
the appropriate Service Commission from amongst 
members of any of the relevant public services. 

(2) (a) The State Secretary, who shall be of the 
Malay race professing the Muslim Religion, shall be the 
principal officer in charge of the administrative affairs 
of the State. 

(b) The State Legal Adviser shall advise on legal 
matters referred to him by His Highness or the State 
Government. 

(c) The State Financial Officer shall be the principal 
officer in charge of financial affairs of the State. 

(3) Every such official shall have the right to take 
part in the proceedings of the State Executive Council 
and the Legislative Assembly and may be appointed to 
any Committee thereof but shall not have any vote in 
the State Executive Council or the Legislative Assembly 
or in any such Committee. 

(4) Before any such official first attends a meeting 
of the State Executive Council he shall take and 
subscribe in the presence of the Menteri Besar the Oath 
of Secretary set in Part III of the Schedule. 

(5) The persons holding the office of State Secretary, 
State Legal Adviser and State Financial Officer 
respectively immediately before the coming into 
operation of this Constitution shall continue to hold that 
office in like manner as if he had been appointed under 
this Article. 

XXXVIII. (1) The Ruler shall appoint an Executive 
Council. 

(2) The Executive Council shall be appointed as 
follows, that is to say— 

(a) the Ruler shall first appoint as Menteri Besar 
to preside over the Executive Council a 
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member of the Legislative Assembly who in 
His judgment is likely to command the 
confidence of the majority of the members of 
the Assembly; and 

(b) He shall on the advice of the Menteri Besar 
appoint not more than ten nor less than four 
other members from among the members of the 
Legislative Assembly, 

but if an appointment is made while the Legislative 
Assembly is dissolved a person who was a member of 
the last Legislative Assembly may be appointed but 
shall not continue to hold office after the first sitting of 
the next Legislative Assembly unless he is a member 
thereof. 

(3) The Executive Council shall be collectively 
responsible to the Legislative Assembly. 

(4) If the Menteri Besar ceases to command the 
confidence of the majority of the members of the 
Legislative Assembly, then, unless at his request the 
Ruler dissolves the Legislative Assembly, he shall 
tender the resignation of the Executive Council. 

(5) Subject to Clause (4), a member of the Executive 
Council other than the Menteri Besar shall hold office 
at the Ruler’s pleasure, unless the appointment of any 
member of the Executive Council shall have been 
revoked by the Ruler on the advice of the Menteri Besar 
but any member of the Council may at any time resign 
his office. 

(6) A member of the Executive Council shall not 
engage in any trade, business or profession connected 
with any subject or department for which he is 
responsible and shall not, so long as he is engaged in 
any trade, business or profession, take part in any 
decision of the Executive Council relating to that trade, 
business or profession or in any decision likely to affect 
his pecuniary interest therein. 
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XXXIX. Except for the purpose of enabling this 
Article to be complied with, no member shall sit or vote 
in the State Executive Council until he shall have taken 
and subscribed before His Highness or some person 
authorised by His Highness in that behalf, the oath set 
out in Part I of the Schedule, and to which oath shall 
be added such words as will, according to his religious 
beliefs, bind the conscience of the person taking the 
oath. 

XXXIXa. (1) The Menteri Besar may appoint any 
person he may deem fit to be a Political Secretary. 

(2) A person appointed as a Political Secretary by 
virtue of this Article: 

(a) need not be a member of the Legislative 
Assembly; 

(b) may resign his office at any time; 

(c) subject to paragraph (b), shall continue in his 
office until such time as his appointment is 
determined by the Menteri Besar. 

(3) Before a Political Secretary exercises the 
functions of his office he shall take and subscribe in the 
presence of the Menteri Besar the Oath of Secrecy set 
out in Part IV of the Schedule. 

(4) The duties and functions of a Political Secretary 
and his remuneration shall be determined by the 
Executive Council. 

XL. (1) In the exercise of His functions under the 
Constitution of the State or any law or as a member of 
the Conference of Rulers the Ruler shall act in 
accordance with the advice of the Executive Council or 
of a member thereof acting under the general authority 
of the Council, except as otherwise provided by the 
Federal Constitution or the State Constitution; but shall 
be entitled, at His request, to any information 
concerning the government of the State which is 
available to the Executive Council. 
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(14) Where in the exercise of his functions under Enactmenr 
this Constitution or any law or as a member of the 2 4/993. 
Conference of Rulers, the Ruler is to act in accordance 
with the advice or on the advice of any person or body 
of persons, the Ruler shall accept and act in accordance 
with such advice. 

(2) The Ruler may act in His discretion in the 
performance of the following functions (in addition to 
those in the performance of which He may act in His 
discretion under the Federal Constitution) that is to 
say— 

(a) the appointment of a Menteri Besar; 

(b) the withholding of consent to a request for the 
dissolution of the Legislatively Assembly; 

(c) the making of a request for a meeting of the 
Conference of Rulers concerned solely with 
the privileges, position, honours and dignities 
of Their Highnesses or religious acts, 
observances or ceremonies; 

(d, any function as Head of the Muslim religion 
or relating to the custom of the Malays; 

(e) the appointment of persons to Malay 
customary designation of the functions 
appertaining thereto; 

(f) the appointment of Regent or Council of 
Regency; 

(g) the regulation of royal courts and palaces. 

(3) State law may make provision for requiring the 
Ruler to act after consultation with or on the 
recommendation of any person or body of persons other 
than the Executive Council in the exercise of any of His 
functions other than— 

(a) functions exercisable in His discretion; 

(b) functions with respect to the exercise of which 
provision is made in the State Constitution or 
the Federal Constitution. 
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XLI. The official language of the State Executive 
Council shall be Malay: 

Provided that— 

(a) notwithstanding the provision of this Article 
the English Language may be used for such 
period and for such purposes as may for the 
time being be provided by in accordance with 
Article 152 of the Federal Constitution; and 

(b 0-
8 an official English version shall be provided 

of anything which is required to be printed or 
reduced into writing, and may be published in 
the Gazette. 

XLII. The State Executive Council shall not be 
disqualified for the transaction of business by reason of 
any vacancy among the members; but no business 
except that of adjournment shall be transacted if 
objection is taken by any member present that there are 
less than four members present besides the member 
presiding. 

XLIII. When under any written law an appeal against 
the decision of any person lies to the Ruler or to the 
Ruler in Council, it shall be lawful for the Ruler or 
Ruler in Council, when such appeal is made, to appoint 
a committee consisting of not less than three members 
of the Executive Council for the purpose of hearing such 
appeal and advising the Ruler or Ruler in Council (as 
the case may be) as to the decision that should be made 

thereon. 

XLIV. (1) Minutes shall be kept of all the proceedings 

of the State Executive Council. 

(2) At every ordinary meeting of the Council the 

minutes of the last preceding meeting shall be 

confirmed, with or without amendment as the case may 

require, before proceeding to the despatch of any other 

business. 
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CHAPTER 3 

THE POWER OF PARDON 

XLV. (1) His Highness may, subject to Clause (3), Power of 
grant a pardon, reprieve or respite in respect of any ee 
offence committed in the State (other than any offence wo. 6//993. 
which has been tried by court-martial); and any power 
conferred by Federal or State law to remit, suspend or 
commute the sentence for any such offence shall be 
exercisable by Him. 

(2) The powers mentioned in Clause (1) shall be 
exercised in the manner and subject to the conditions 
prescribed in Article 42 of the Federal Constitution. 

(3) The powers exercisable by His Highness under 
this Article shall be exercised— Enactment 

No. 6/1993. 
(a) in respect of Himself or His Consort, by the 

Conference of Rulers; and 

(b) in respect of His son or daughter by the Ruler 
of a State nominated by the Conference of 
Rulers and the Ruler shall act on the advice of 
the Pardons Board constituted in accordance 
with Article 42 of the Federal Constitution. 

CHAPTER 4 

CAPACITY OF THE STATE 

XLVI. (1) The State has power to acquire, hold and Capacity of dispose of property of any kind and to make contracts. a" 
Property, (2) The State may sue and be sued. cones 
and suits. 

CuapTer 5 

THE LEGISLATURE 

XLVI. The Legislature of the State shall consist of The 
the Ruler and one House, to be known as the Dewan 2 
Negeri (in English, the Legislative Assembly). State. 
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XLVIII. The Legislative Assembly shall consist of such 
number of elected members as the Legislature may by 
law provided. 

XLIX. Every citizen of or over the age of twenty-one 
years who is resident in the State is qualified to be a 
member of the Legislative Assembly, unless he is 
disqualified for being a member by the Federal 
Constitution or this Constitution or by any such law as 
is mentioned in Article L. 

Disqualifica- L. (1) Subject to the provisions of this Article, a 
person is disqualified for being a member of the 

of Legislative Legislative Assembly if— 

tion for 
membership 

Assembly. 

Enactment 
No. 9/1963. 

Enactment 
No. 10/1995. 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

0 

he is and has been found or declared to be of 
unsound mind; 

he is an undischarged bankrupt; 

he holds an office of profit; 

having been nominated for election to either 
House of Parliament or to the Legislative 
Assembly, or having acted as election agent 
to a person so nominated, he has failed to 
lodge any return of election expenses required 
by law within the time and in the manner so 
required; 

he has been convicted of an offence by a court 
of law in the Federation and sentenced to 
imprisonment for a term of not less than one 
year or to a fine of not less than two thousand 
ringgit and has not received a free pardon; 

he is disqualified under any law relating to 
offences in connection with elections to either 
House of Parliament or to the Legislative 
Assembly by reason of having been convicted 
of such an offence or having in proceedings 
relating to such an election been proved guilty 
of an act constituting such an offence; or 
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(g) he has voluntarily acquired citizenship of, or 
exercised rights of citizenship in, a foreign 
country or has made a declaration of allegiance 
to a foreign country. 

(2) The disqualification of a person under paragraph 
(d) or paragraph (e) of Clause (1) of this Article may 
be removed by the Ruler and shall if not so removed, 
cease at the end of the period of five years beginning 
with the date on which the return mentioned in the said 
paragraph (d) was required to be lodged or, as the case 

may be, the date on which the person convicted as 
mentioned in the said paragraph (e) was released from 
custody or the date on which the fine mentioned in the 
said paragraph (e) was imposed, and a person shall not 

be disqualified under paragraph (g) of Clause (1) by 
reason only of anything done by him before he became 
a citizen. 

(3) Notwithstanding anything contained in the 
foregoing provisions of this Article, where a member of 
the Legislative Assembly becomes disqualified from 
continuing to be a member thereof pursuant to paragraph 
(e) of Clause (1), or under a law as is referred to in 
paragraph (f) of Clause (1)— 

(a) the disqualification shall take effect upon the 
expiry of fourteen days from the date on which 
he was— 

(i) convicted and sentenced as specified in 
the aforesaid paragraph (e), or 

(ii) convicted of an offence or proved guilty 
of an act under a law as is referred to in 
the aforesaid paragraph (f); or 

(b) if within the period of fourteen days specified 
in paragraph (a) an appeal or any other court 
Proceeding is brought in respect of such 
conviction or sentence, or in respect of being 
so convicted or proved guilty, as the case may 
be, the disqualification shall take effect upon 
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the expiry of fourteen days from the date on 
which such appeal or other court proceeding is 
disposed of by the Court; or 

(c if within the period specified in paragraph (a) 
or the period after the disposal of the appeal 
or other court proceeding specified in 
paragraph (b) there is filed a petition for a 
pardon, such disqualification shall take effect 
immediately upon the petition being disposed 
of. 

(4) Clause (3) shall not apply for the purpose of 
nomination or election of any person to the Legislative 
Assembly, for which purpose the disqualification shall 
take effect immediately upon the occurrence of the event 
referred to in paragraph (e) or (f), as the case may be, 
of Clause (1). 

(5) A person who resigns his membership of the 
Legislative Assembly of this State or any other State, 
shall, for a period of five years beginning with the date 
on which his resignation takes effect, be disqualified 
from being a member of the Legislative Assembly of 
the State. 

LI. A person shall not at the same time be a member 
of the Legislative Assembly for more than one 
constituency. 

LII. (1) If a member of the Legislative Assembly 
becomes disqualified for membership of the Assembly 
his seat shall become vacant. 

(2) If a person disqualified for being a member of 
the Legislative Assembly is elected to the Assembly, or 
if an election is contrary to Article L, the election shall 
be void. 

(3) (Deleted). 

(4) A person cannot be validly nominated for 
election to the Legislative Assembly without his 
consent. 
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LUI. A member of the Legislative Assembly may 
resign his membership by writing under his hand 
addressed to the Speaker. 

LIV. If a member of the Legislative Assembly is 
without the leave of the Speaker absent from every 
sitting thereof for a period of six months the Speaker 
may declare his seat vacant. 

LV. (1) If any question arises whether a member of 
the Legislative Assembly has become disqualified for 
membership, the decision of the Assembly shall be 
taken and shall be final. 

(2) Where a member of the Legislative Assembly 
becomes disqualified under paragraph (e) of Clause (1) 
of Article L, or under a law as is referred to in 
paragraph (f) of Clause (1) of Article L, the foregoing 
Clause (1) shall not apply, and he shall cease to be a 
member of the Legislative Assembly, and his seat shall 
become vacant, immediately upon his disqualification 
taking effect in accordance with Clause (3) of 
Article L. 

LVI. (1) The Ruler shall from time to time summon 
the Legislative Assembly and shall not allow six months 
to elapse between the last sitting in one session and the 
date appointed for its first sitting in the next session. 

(2) The Ruler may prorogue or dissolve the 
Legislative Assembly. 

(3) The Legislative Assembly unless sooner 
dissolved shall continue for five years from the date of 
its first sitting and shall then stand dissolved. 

(4) Whenever the Legislative Assembly is dissolved 
a general election shall be held within sixty days from 
the date of dissolution and the new Legislative 
Assembly shall be summoned to meet on a date not later 
than ninety days from that date. 

(5) A casual vacancy shall be filled within sixty days 
from the date on which it is established that there is 
vacancy: 
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Provided that if a casual vacancy is established on a 
date within two years of the date the Legislative 
Assembly shall, in accordance with Clause (3), stand 
dissolved, such casual vacancy shall not be filled unless 
the Speaker notifies the Election Commission in writing 
that the numerical strength of the party that constitutes 
a majority of all the members of the Legislative 
Assembly is being affected by such vacancy; and in that 
event such vacancy shall be filled within sixty days from 
the date of the receipt of that notification. 

LVII. (1) The Legislative Assembly shall from time to 
time elect as Speaker such person as the Assembly may 
determine and shall transact no business when the office 
of Speaker is vacant other than the election of the Speaker. 

(1a) A person shall not be elected to be the Speaker 
unless he is a member or qualified to be a member of the 
Legislative Assembly. 

(18) Any person elected as Speaker who is not a member 
of the Legislative Assembly— 

(a) shall, before he enters upon the duties of his 
office, take and subscribe before the Assembly 
an oath of office; and 

(b) shall, by virtue of holding his office, be a member 
of the Assembly additional to the members elected 
to the Assembly: 

Provided that paragraph (b) shall not have effect for 
the purposes of the provisions of Article XXXVIII and 
no person shall be entitled by virtue of that paragraph to 
vote on any matter before the Assembly. 

(2) The Speaker may at any time resign his office, 
and shall vacate his office— 

(a) when the Legislative Assembly first meets after 
a general election; 
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(b) on ceasing to be a member of the Assembly 
otherwise than by reason of adissolution thereof 
or, if he is a member by virtue only of 
paragraph (b) of Clause (18), on his ceasing to 

be qualified to be a member; 

(c) upon being disqualified under Clause (4); or 

(d) if the Assembly at any time so resolves. 

(2a) The Legislative Assembly may from time to time 
elect one of its members to be Deputy Speaker. 

(28) A Deputy Speaker may at any time resign his 
office, and shall vacate his office— 

(a) on his ceasing to be a member of the 
Legislative Assembly; 

(b) upon being disqualified under Clause (4); or 

(c) if the Assembly at any time so resolves. 

(3) During any absence of the Speaker from a sitting Enactment 
of the Legislative Assembly the Deputy Speaker or, if the %® 199%: 
Deputy Speaker is absent or if the office of the Deputy 
Speaker is vacant such other member as may be 
determined by the rules of procedure of the Assembly 
shall act as Speaker. 

(4) A person who is elected to be the Speaker or Enactment 
Deputy Speaker shall be disqualified from holding such N% 10/1995. 
office if after three months of his election to such office 
or at any time thereafter he is or becomes a member of 
any board of directors or board of management, or an 

officer or employee, or engages in the affairs or business, 
of any organisation or body, whether corporate or 
otherwise, or of any commercial, industrial or other 

undertaking, whether or not he receives any 
remuneration, reward, profit or benefit from it: 

Provided that such disqualification shall not apply 
where such organisation or body carries out any welfare 
or voluntary work or objective beneficial to the 
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community or any part thereof, or any other work or 
objective of a charitable or social nature and the member 
does not receive any remuneration, reward, profit or 
benefit from it. 

(5) Where any question arises regarding the 
disqualification of the Speaker or Deputy Speaker under 
Clause (4) the decision of the Legislative Assembly shall 
be taken and shall be final. 

LVIII. (1) Every member of the Legislative Assembly 
shall before taking his seat take and subscribe before 
the person presiding in the Assembly an oath in the 
form set out in Part II of the Schedule, and to which 

oath shall be added such words as will, according to his 

religious beliefs, bind the conscience of the person 
taking the oath. 

(2) A member may before taking the oath take part 
in the election of the Speaker. 

(3) If a member has not taken his seat within three 
months from the date on which the Legislative 
Assembly first sits after his election or such further time 
as the Assembly may allow, his seat shall become 
vacant. 

LIX. His Highness may address the Legislative 
Assembly and may send messages thereto. 

LX. (1) Subject to the provisions of the Federal 
Constitution and this Constitution the Legislative 
Assembly shall regulate its own procedure and may 
from time to time make, amend and revoke Standing 
Rules and Orders for the regulation and orderly conduct 
of its own proceedings and the conduct of business. 

(2) The Legislative Assembly may act not- 
withstanding any vacancy in its membership, and the 
presence or participation of any person not entitled 
thereto shall not invalidate any proceedings. 
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(3) Subject to Clause (5) and Article LXXVIII the 

Assembly shall, if not unanimous, take its decision by 

a simple majority of members voting; and the person 

presiding shall cast his vote whenever necessary to 

avoid an equality of votes, but shall not vote in any 
other case. 

(4) In regulating its procedure the Assembly may 

provide, as respects any decision relating to its 

proceedings, that it shall not be made except by a 

specified majority or by a specified number of votes. 

(5) Members absent from the Assembly shall not be 
allowed to vote. 

LXI. The Legislature shall by law make provision for Remuneration 

the remuneration of the members of the Legislative ° members. 
Assembly. 

LXII. Every Bill, other than a Private Bill, shall, save Publication 

in case of urgency to be certified in writing by the ؟ للك"‎ 
Speaker be published for general information in the 
Gazette at least fourteen days prior to its introduction 
into the Legislative Assembly. 

LXIII. Except as otherwise therein provided, a law Bills Private. 
made under this Constitution, not being a Government 

measure, intended to affect or benefit some particular 
person, association or corporate body, shall not affect 
the rights of the Ruler and His Successors or the rights 
of any body politic or corporate, or of any other person. 

LXIV. (1) The power of the Legislature to make law Exercise of 
shall be exercised by Bills passed by the Legislative همس‎ 
Assembly and assented to by the Ruler. Such assent : 
shall be expressed by His Highness causing to be affixed 
thereto the State Seal and signing the same in token of 
assent. 

(2) No Bill or amendment involving expenditure 
from the Consolidated Fund of the State may be 
introduced or moved in the Legislative Assembly except 
by a member of the Executive Council. 
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(2a) His Highness shall within thirty days after a Bill 
is presented to Him expressed his assent, referred to in 
Clause (1), to the Bill. 

(28) If a Bill is not assented to within the time 
specified in Clause (2a), it shall become law at the 
expiration of the time specified in that Clause in the like 
manner as if the Ruler has assented to it. 

(3) A Bill shall become law on being assented to by 
the Ruler or as provided in Clause (28), but no law shail 
come into force until it has been published, without 
prejudice, however, to the power of the Legislature to 
postpone the operation of any law or to make laws with 
retrospective effect. 

LXV. All laws passed by the Legislature shall be styled 
“Enactments” and the words of enactment shall be 
“enacted by His Highness and the Ruling Chiefs of 
Negeri Sembilan with the advice and consent of the 
Legislative Assembly.” 

LXVI. (1) The language of the Legislative Assembly 
shall be the National Language, subject to whatever 
provisions Parliament by law prescribes. 

(2) The texts: 

(a) of all Bills to be introduced or amendments 
thereto to be moved in the Legislative 
Assembly; and 

(b) of all Enactments of the Legislative Assembly 
and all subsidiary legislation issued by the 
Government of the State; 

shall be in the National Language and the English Language, 
the former being authoritative. 

LXVII. No business except that of adjournment shall 
be transacted by the Legislative Assembly if objection 
is taken by any member present that there are less than 
ten members present besides the Speaker or other person 
presiding. 
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LXVIII. Minutes shall be kept of all the proceedings Minutes. 
of the Legislative Assembly. 

CHAPTER 6 

FINANCE 

LXIX. No tax or rate shall be levied by or for the No taxation 

purpose of the State except by or under the authority of “ess authorised 
law by law. 

LXX. (1) There shall be charged on the Consolidated Expenditure 
Fund of the State, in addition to any grant, remuneration ee cate i 
or other moneys so charged by any other provision of Fund. 
the Constitution of the State or by State law— 

(a) the Civil List of the Yang di-Pertuan Besar, 
Ruling Chiefs and other minor chiefs and the 
remuneration of the Speaker of the Legislative 
Assembly; 

(b) all debt charges for which the State is liable: 
and 

(c) any moneys required to satisfy judgment, 
decision or award against the State by any 
Court or tribunal. 

(2) For the purpose of this provision debt charges 
include interest, sinking fund charges, repayment or 
amortisation of debt and all expenditure in connection 
with the raising of loans on the security of the 
Consolidated Fund and the service and redemption of 
debt created thereby. 

LXXI. (1) Subject to Clause (3), the Ruler shall, in Annual 
respect of every financial year, cause to be laid before ee 
the Legislative Assembly a statement of the estimated 
receipts and expenditure of the State for that year, and, 
unless the State Legislature in respect of any year 
otherwise provides, that statement shall be so laid before 
the commencement of that year. 
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(2) The estimates of expenditure shall show 
separately— 

(a) the total sums required to meet expenditure 

charged on the Consolidated Fund; and 

(b) subject to Clause (3), the sums respectively 
required to meet the heads of other expenditure 
proposed to be met from the Consolidated 
Fund. 

(3) The estimated receipts to be shown in the said 

statement do not include any sums received by way of 

Zakat, Fitrah and Baitulmal or similar Muslim revenue; 

and the sums to be shown under paragraph (b) of 

Clause (2) do not include— 

(a) sums representing the proceeds of any loan 
raised by the State for specific purposes and 
appropriated for the purposes by the law 
authorising the raising of the loan; 

(b) sums representing any money or interests on 
money received by the State subject to a trust 
and to be applied in accordance with the terms 
of the trust; 

(c) sums representing any money held by the State 
which has been received or appropriated for 
the purpose of any trust fund established by or 
in accordance with State law. 

(4) The said statement shall also show, so far as is 
practicable, the assets and liabilities of the State at the 
end of the last completed financial year, the manner in 
which those assets are invested or held, and the general 
heads in respect of which those liabilities are 
outstanding. 

LXXII. The heads of expenditure to be met from the 
Consolidated Fund of the State but not charged thereon, 
other than the sums mentioned in paragraphs (a) and (c) 
of Clause (3) of Article LXXI shall be included in a 
Bill, to be known as a Supply Bill, providing for the 
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issue from the Consolidated Fund of the sums necessary 

to meet that expenditure and the appropriation of those 

sums for the purposes specified therein. 

LXXIII. If in respect of any financial year it is 

found— 

(a) that the amount appropriated by the Supply 
Enactment for that purpose is insufficient, or 
that a need has arisen for expenditure for a 
purpose for which no amount has been 
appropriated by the Supply Enactment; or 

(b) that any moneys have been expended for any 
purpose in excess of the amount (if any) 
appropriated for that purpose by the Supply 
Enactment, 

a supplementary estimate showing the sums required or 
spent shall be laid before the Legislative Assembly and 
the heads of any such expenditure shall be included in 
a Supply Bill. 

LXXIV. (1) Subject to the following provisions of this 
Article, no moneys shall be withdrawn from the 

Consolidated Fund unless they are— 

(a) charged on the Consolidated Fund; or 

(b) authorised to be issued by a Supply Enactment. 

(2) No moneys shall be withdrawn from the 
Consolidated Fund except in the manner provided by 
federal law. 

(3) Clause (1) does not apply any such sum as are 
mentioned in paragraphs (a), (b) and (c) of Clause (3) 

Article LXXI. 

(4) The State Legislature may in respect of any 
financial year authorise, before the passing of the 
Supply Enactment, expenditure for part of the year and 
the issue from the Consolidated Fund of any moneys 
required to meet that expenditure. 
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CHAPTER 7 

GENERAL PROVISIONS 

A. Special Provision Relating to the Malays 

LXXV. (1) It shall be the responsibility of the Ruler 
to safeguard the special position of the Malays and the 
legitimate interests of other communities in accordance 
with the provisions of this Article. 

(2) The Ruler shall, subject to the provisions of 
Article XL of this Part, exercise His functions under 

this Part and State law in such manner as may be 
necessary to safeguard the special position of the Malays 
and to ensure the reservation for Malays of such 
proportion as He may deem reasonable of positions in 
the public service of the State and of Scholarships, 
exhibitions and other similar educational or training 
privileges or special facilities given or accorded by the 
State Government and, when any permit or licence for 
the operation of trade or business is required by State 
law, then subject to the provisions of that law and this 
Article, of such permits the licences. 

(3) The Ruler may, in order to ensure in accordance 

with Clause (2) of this Article the reservation to Malays 
of positions in the public service and of scholarships, 
exhibitions and other educational or training privileges 
or specialities, give such general directions as may be 
required for that purpose to any Public Service 
Commission whose jurisdiction extends to persons in 
the public service of the State or to any authority 
charged with responsibility for the grant of such 
scholarships, exhibitions or other educational or training 
privileges or special facilities and the Commission or 
authority shall duly comply with the directions. 

(4) In exercising His functions under this Part and 

State law in accordance with Clause (1), (2) and (3) of 
this Article the Ruler shall not deprive any person of 
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any public office held by him or of the continuance of 
any scholarship, exhibition or other educational or 
training privileges or special facilities enjoyed by him. 

(5) This Article does not derogate from the 
provisions of Article LXXVI. 

(6) Where by existing State law a permit or licence 
is required for the operation of any trade or business the 
Ruler may exercise His functions under that law in such 
manner, or give such general directions to any authority 
under that law with the grant of such permits or licences, 

as may be required to ensure the reservation of such 
proportion of such licences or permits of Malays as the 
Ruler may deem reasonable; and the authority shall duly 
comply with the directions. 

(7) Nothing in this Article shall operate to deprive 
or authorise the deprivation of any person of any right, 
privilege, permit or licence accrued to or enjoyed or 
held by him or to authorise a refusal to renew to any 
person any such permit or licence or a refusal to grant 
to the heirs, successors or assigns of a person any permit 
or licence when the renewal or grant might reasonably 
be expected in the ordinary course of events. 

(8) Notwithstanding anything in this Part, where by 
any State law any permit or licence is required for the 
operation of any trade or business, that law may provide 
for the reservation of a proportion of such permits or 
licences for Malays; but not such law shall for the 
purpose of ensuring such a reservation— 

(a) deprive or authorise the deprivation of any 
person or any right, privilege, permit or licence 
accrued to or enjoyed or held by him; or 

(b) authorise a refusal to renew to any person any 
such permit or licence or a refusal to grant to 
the heirs, successors or assigns of any person 
any permit or licence when the renewal or 
grant might in accordance with the other 
provisions of the law reasonably be expected 
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in the ordinary course of events, or prevent 
any person from transferring together with his 
business any transferable licence to operate 
that business; or 

(c) where no permit or licence was previously 
required for the operation of the trade or 
business, authorise a refusal to grant a permit 
or licence to any person for the operation of 
any trade or business which immediately 
before the coming into force of the law he had 
been bona fide carrying on, or authorise a 
refusal subsequently to renew to any such 
person any permit or licence, or a refusal to 
grant to the heirs, successors or assigns of any 
such person any such permit or licence when 
the renewal or grant might in accordance with 
the other provisions of that law reasonably be 
expected in the ordinary course of events. 

(9) Nothing in this Article shall empower the 
Legislature to restrict business or trade solely for the 
purpose of reservations for Malays. 

B. Impartial Treatment 

LXXVI. All persons of whatsoever race in the same 
grade in the service of the State shall, subject to the 
terms and conditions of their employment, be treated 
impartially. 

C. The State Seal 

LXXVII. (1) The Ruler shall keep and use a Public 
Seal of the State for sealing all things whatsoever that 
shall pass the said Seal. 

(2) The State Seal shall bear the inscription “Mohor 
Kerajaan Negeri Sembilan” in Jawi. 
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D. Amendment of the Constitution 

LXXVIII. (1) The following provisions of this Article Amendment 
shall have effect with respect to the amendment of the eters on, 
Constitution. 

(2) The provisions of the First Part except Articles 
Il, 111. XXXI and XXXII be amended by His Highness 
by Proclamation issued with the advice and concurrence 
of the Ruling Chiefs but may not be amended by the 
State Legislature or by any other means. 

(3) The provisions of Articles XXXI and XXXII of 
the First Part may, subject to Clause (5) be amended by 
Bills passed by the Legislative Assembly and approved 

by the Dewan established under Article XVI of the First 
Part of the Constitution and assented to by the Ruler, 
but may not be amended by any other means. 

(4) The provisions of Article I of the Preliminary 
Part, the provisions of Articles II and III of the First 
Part, and the provisions of the Second Part may, subject 
to Clause (5) be amended by an Enactment of the State 
Legislature but may not be amended by any other 
means. 

(5) A Bill for making an amendment to the 
Constitution shall not be passed by the Legislative 
Assembly unless it has been supported on Second and 
Third Readings by the votes of not less than two-thirds 
of the total numbers of members thereof. 

(Sa) Clause (5) of this Article shall not apply to any gnactment 

amendment the effect of which is to bring this N 19/995 
Constitution into accord with any of the provisions of the 
Eighth Schedule to the Federal Constitution, but only if 
itis made after the Legislative Assembly has been elected 
in accordance with Article XLVIIL. 

LXXVIIIA. The Government Printer may, with the Reprint of 
consent of the Ruler, authorize the printing of copies of the pe 1 ٠ Constitution. 
the Laws of the Constitution of Negeri Sembilan, Eractment 

No. 6/2003. 
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including all amendments in force on the date of the 
authorization and any copy so printed shall be deemed 
for all purposes to be a true and correct copy of the Laws 
of the Constitution of Negeri Sembilan. 

E. The Royal Prerogatives 

LXXIX. Except as expressed herein, this Constitution 
shall not affect the prerogatives, powers and jurisdiction 
of His Highness and the Ruling Chiefs. 

CHAPTER 8 

TRANSITIONAL PROVISIONS 

LXXX. After the dissolution of the last Council of 
State the Executive Council shall consist of the Menteri 
Besar and all those persons who were members of the 
Executive Council immediately before the dissolution 
but no such person shall continue to hold office after 
the date of the summoning of the first Legislative 
Assembly constituted under this Constitution unless he 
is a member of that Legislative Assembly. 

CHAPTER 9 

REVOCATION 

LXXXI. The First Part of the Laws of the Constitution 
of Negeri Sembilan, 1948, as amended by the First Part 

of the Laws of the Constitution of Negeri Sembilan 

(Amendment), 1954, the First Part of the Laws of the 
Constitution of Negeri Sembilan (Amendment), 1955, 
the First Part of the Laws of the Constitution of Negeri 

Sembilan (Amendment), 1956, the First Part of the Laws 
of the Constitution of Negeri Sembilan (Amendment), 

1957, the First Part of the Laws of the Constitution of 
Negeri Sembilan (Second Amendment), 1957, the First 

Part of the Laws of the Constitution of Negeri Sembilan 
(First Amendment), 1958, and the First Part of the Laws 

of the Constitution of Negeri Sembilan (Second 

Amendment) Law, 1958, is hereby revoked. 
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SCHEDULE 

Part I 

(Article XXXIX) 

OATH OF MEMBER OF THE STATE EXECUTIVE COUNCIL 

    

k ash 
exercising and admitted as a member of the State Execi 
(Majlis Mesyuarat Kerajaan) Negeri Sembilan do solemnly swear 
(or affirm) that I will to the best of my judgment at all times when 
thereto required freely give my counsel and advice to His Highness 
the Ruler for the good management of the public affairs of the 
State; that I will not directly or indirectly communicate or reveal 
to any person any matter which shall be brought under my 
consideration or shall become known to me as a member of the 
State Executive Council except as may be required for the due 
discharge of my duties as such or as may be specially permitted 
by His Highness. 

    

Part II 

(Article LVIII) 

OATH OF MEMBER OF THE LEGISLATIVE ASSEMBLY 

1. ee . having 
been elected as a member of the Legislative Assembly of the State 
of Negeri Sembilan do solemnly swear (or affirm) that I will 
faithfully discharge my duties as such to the best of my ability, that 
I will bear true faith and allegiance to the State of Negeri Sembilan 
and to the Federation of Malaya, and that I will preserve, protect 
and defend the Constitution of the State of Negeri Sembilan. 

  

Part III 

(Article XXXVII (4)) 

OATH OF OFFICIAL TAKING PART IN THE PROCEEDINGS 
OF STATE EXECUTIVE COUNCIL 

D in 
exercising my right under the constitution to take part in the 
Proceedings of the State Executive Council do solemnly swear (or 
affirm) that I will not directly or indirectly communicate or reveal 
to any person any matter which shall become known to me in the 
course of the Proceedings of the State Executive Council except as 
may be required for the due discharge of my duties as such or as 
may be specially permitted by the Menteri Besar. 
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Confirmation. 

Part IV 

(Article XXXIXa (3)) 

OATH OF A POLITICAL SECRETARY 

  

communicate or reveal to any person any matter which shall be 
brought under my consideration or shall become known to me as 
a Political Secretary except as may be required for, the due 
discharge of my duty as such or as may be specially permitted by 
the Menteri Besar. 

So be it. Such are the First Part and Second Part of 
the Laws of the Constitution, Negeri Sembilan, 1959. 

May GOD, to Whom be praise and Whose name be 
exalted, the King of Kings, vouchsafe His grace and 
may the Prophet Muhammad (on Whom be the 
benediction and peace of GOD) grant His Blessing to 
these Parts of the Laws of the Constitution, Negeri 

Sembilan, 1959 for ever and ever. 

Done at Astana Hinggap, Seremban, this nineteenth 
day of the month of Syawal the Hijrah of the Prophet 
(on Whom be the benediction and peace of GOD) one 

thousand three hundred and seventy-eight corresponding 
to the twenty-seventh day of April, one thousand nine 
hundred and fifty-nine of the Christian Era.



4 Sly 
 ‎لصف] 394 )3([

 كيتيلوف اهسوايتس هقموس

lalملا 9 .... ,ياس ‏ 

 لفك ناكر يم را هات مريع نكا ؟لاكس دايت ياس اوه (رارقارب ونا) هفموسرب نضالخا ىلوت قعد
 ياس نكا غيوتا ياس نغابميت هوابد ٌعي اراكرف غرابس ؟نتيلوسرب وتا ٌعرت سورترب دا ماس فايسس
 ؟نقيجاوك نكنلاجنم يكاب يكقدنهكدغي ناهيكبس يلاوجكد كيتيلوق اهسوايتس ‏Bote Se يوهتك
 .رسي يرقنم هلوا نصاخ ‏bo Spo BIS وتا ياس

      

 ماترقغي نيكاهب نليبمس يركن نأجارك هبوت ؟غدنوا نغودنك هلئيكمد نكيب
 .نيا 1959 نوهات اودكي ناد

pease Sats eee Rh aeهللا ىلص دمحم ‏ 

 اودكفي ناد ماترقغي نيكاهب نليبمس يرخن نأجارك هبوت ؟غدنوا ملسو هيلع
 .نالملس نيا 1959 نوهات

 نوهات لاوش نلوبيراه سلب نليبمس دق ,نبمرس ,فكفه ناتساد سيلوتد
 هجوت هلوق اود نغد نأمسرب ملسو هيلع هللا لص ىبنلا هرجه 378

 .نليبمس هلوق ميل سوتار نليبمس وبيرس يحيسم نوهات ليرقا نلوبيراه
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 لاودج

 1 نيكابب
 (39 لصف)

aنأجارك ةراوشم سيلجم ‏ 

 نليبمس ‏SK (State Executive Council) gle S ةراوسشم سيلجب يلها يداج امي :د ناد هيليقدشي   

 ‏SA نكا يكقدنهكد سام ؟اليبد ,ياس اوهب (رارقارب وتا) هقموسرب نصالخا سلوت نغد
 نسوروا نأنرفمسك قوتنا جار ايلم اهمشي دفك ياس ياقوا يادس نغد ؟ةحيصن ناد ؟اوتف
 دقك نكاكوبم وتا وهات يريمم نكا ياس ؟يلاكس هلادايت اوهب ناد نيا يركن نأجارك لاوحا لاح
 قوتنا نكيقمسد نكاشي اراكرق ‏tle ؟نتيلوسرب وتا ٌغرت سورترب نغد دا ماس ‏١فايس
 نكنيلم ,نأجارك ةراوشم سيلجب يلها عروس يخابس يوهتك ياس نكاشيوتا ياس نغايميت
 نايكبس وتا يلها غروتس يابس ياس نفيجاوك نكنلاجنم قوتنا يكقدنهكدغي ناييكبس
 .ايلم اهمقي هلوا نصاخ نغد نكننكر فدشي

   

2 od 
(58 jas) 

bX ناويد سيلجم‎ Jal هقموس‎ 

    

 وتا) هقموسرب نصالخا سل لي
 نغد يلها غرونس يابس ياس ؟نفيجاوك نكينونم نكا ياس يافوا يادس نغد ياس اوهب (رارقارب
 ناد ىيالم هنات ناوتكسرف دفك اوج ناد نيا نليبمس يركن دفك ايتس ةعاط نكا ياس ناد نتعاط
   .نيا نليبعس يركن نآكيملرق نكنهاترفمم ناد مالوم ,اراهيلمم نكا ياس اوهب
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 نغيدنور ملادد ‏Ble ليبمغم & نأجارك ‏wos هقموس

 ناجارك ةراوشم سيلحجم

  

 ‏dis ةراوشم سيلجب نغيدنور ملادد نيكاهب ليبمشم يكاب نيا نأكيملرق هوابد ياس قح نكدلاجنم دق
 دا ماس ؟فايس ‏iS SIE pe وتا وهات يربمت نكا ياس ؟يلاكس هلادايت اوهب ‏Uae وتا) هقموسرب
 ةراوشم سيلحجم نغيدنور ملادد يوهتك ياس ‏Sle LISS Be Vee ol EF سورترب نعد
 نكرنبدشي نابئابس وتا ياس ؟نقيجاوك نكنلاجنم يقاب يكقدنهكدغي ناييكبس نكيلاوجكد نأجارك
.رسب يرتنم هلوا نصاخ نغد



a in HL SV laيركن ناويد ماترقغي ‏ 

 يلها ٌعروتس يداجنم نايا كج نكيلاوجكد نيا ناكبملرق هوابد نكهبوتدغي

 ‏bX ناويد

 نلاطبمق - 9 باب

 .نلاطبمق ‏ph ae Sle نليبمس يركن نأجارك ‏ay 5 عدنوا نيكاهب نوق دا .1

 نليبمس يركن ناجارك ‏as Years! ay! lands هلتفي نايكبس ,8
Ble نليبمس يرختن نأجارك هبوت !غدنوا‎ ,4 (alas) pb de oS le 

 ماترقغي نيكاهب نليبمس يركن نأجارك هبوت 1 غدنوا ,1955 (نآدنيف) ماترفغي

 ماترقغي ‏Sle Ghee GK نأجارك هبوت ؟غدنوا ,1956 (نأدنيف)

 نادنيف) ماترفغي نيكاهب نليبمس يرختن نأجارك هبوت ‏.Yea 1957 (نأدنيف)

 نادنيف) ماترفغي نيكاهب نليبمس يركن نأجارك هبوت ‏.Tia 1957 (اودكفي

 ماترفغي نيكاهب نليبمس يرخن نأجارك ‏aa ؟غدنوا ن اد ,1958 (ماترقغي
 .نكلطبد هلادا نيا نغد ,1958 (اودكغي نادنيف)

43



Vhs (4)ناد 2 لصف ؟طرش نءالومرق نيكاهب هوابد 1 لصف ‏ 
 نحتد تيا اودك & نيكاهب ؟5طرش ناد ماترف غي نيكاهب ملادد 3
 غي ؟غدنوا تاوس هيلوا ادنيقد هيلوب (5) نيارج دقك قولعترت

 ‏AN قلاج نفذ ادنّيفد ةيلوب هلادايت يقاتت يركن نماؤكرب

 ملادد نءادنيف تاوسس تاوبمم يكاب ؟غدنوا غار تاوس (5)

 نكييعالم يركن ناويد هيلوا نكسلولد هيلوب هلادايت نءاكابملرف
 ‏ES pe Ble دا كيتك غي ناد اودك غي يلاك يكاب ننءاجاب
 نغليب هلموج دقرد كيترف اود دفرد غروكرت قديت غي نيدنوا نحتد
 1 يلها

(BAغي نءادنيف 5فا دقك ياكافرت هلقديت نيا لصف (5) نيارج ‏ 

db! Laقوتنا ‏ BAIS VOL Bo pl ogg VES Spe‏ 
 تاوبد كايا كج ثاه يفاتت «ناوتوكسرف نءاكابملرف نقالك لاودج
 .48 لصف تروكيغم هيليقد هلت يركن ناويد سقلس

Ged 8 Aنكرتبمم. «جار. ناوجوتسرف .نمتد «هيلوب. .نءاجارك ‏ 
 2 5 الب

ply؟ننيلاس قتيجد ‏ VEG!قوسامرت « نليبمس يركن نءاجارك هوبوت ‏ 
 نام ناد نكيربد تيا نرئبك خيرات دق ساوك تاوقرب غي نءادنيف اومس لي

by cal 200316ياكابس نكتفصد دوصقم اومس يكاب هلقدنه نيكمدس قتيجد ‏ 

 .نليبمس ‏eS نءاجارك هوبوت ‏!YE wy تفت ناد رئب غي نئيلاس

 جارد نتالودك - .ج

 هلادايت نيا نأكبلرف كم نيا ماد نكسكتدغي نايكبس نكيلاوجكد .9 نتالودك

meeةقماغي غدنوا ناد ايلم اهمغي نهاتنرمق ساوك ناد ؟ساوك ,نتالودك هوتنبم ‏ 
 ‏a acts دل جاو
 .نيفت رسب وكفت ترس .اراهيلقرت

 ناراكوترف "طرش -- 8 باب

 ةراوشم سيلجم نكربوبد تيا ريخاعي يركن ةراوشم سيلجم سفقلس .0 طوع
 ةراوشم سيلج يلها اومس ناد رسب يرتنم يغودنغم هلقدنه نأجارك رايس

obs ols, 

 ‎ ve ofقديت تيئكيرم يفاتت نكربوبد تيا يركن ةراوشم سيلجم مولبس نأجارك
 ‎ةراوشم
42 .نأجارك



oh PER HY 

 مافي نبال نيا يركن ملاد نتكفيرف ماسغي نأجارك نتاوج غكمم غروا اومس 76

 ‏SE نيجنجرف ناد ؟طرش دقك قولعترت نغد ,ناسغب اوج فا دقرد نوف ولاو
Tp 

 ‎.نأجارك

 روم فج
 .ناجارك

Ol ple GAY Gyo diss ننتامدخرف‎ 

 نأجارك رهوم فج - .ت

 قوتنا نأجارك رهوم فج نكانوكغم ناد نقمييم دا هلقدنه جار (1) 7

 .ننغد فجد قدنهغي ةروس اوج "فا فجنم

 يواج نسيلوت يغودنغم هلقدنه تيا نأجارك رهوم فج (2)
pay”نليبمس يركن ناجارك ‏''. 

TLS BOF 

rhe (1.78نيا لصف ‏ GAيعايوقمم هلادا توكيرب غي ‏ 
 .نءاكابملرق نءادنيف نغند نءانكرب خي نام جنقس ثاساوكتاوق

 31 23 2 لصف نكيلاوجكد «تيا ماترف غي نيكاهب ؟طرش (2)
 غي نراهتشارف نحتد ايلم اهم غي هيلوا ادنيقد هلهيلوب ناد 32 ناد

 وكغت ناد تقما غي غدنوا ناوجوتسرف ناد ةحيصن نند نكراولكد
 وتا يركن نغدنوا ساوك هيلوا ادنيفد هيلوب هلادايت ناد نيقمت رسب

 .نيعال نلاج نحتد

 نعد تيا ماترف غي نيكاهب ملادد 32 ناد 31 لصف ؟طرش (3)
 هيلوا نكسلولد غي ؟غدنوا غار نغتد ‏ly ©) ole US قولعترت
 هوابد نكهوبوتد خي ناويد هيلوا نكوجوتسرفد ناد يركن ناويد
 هيلوا نكننكر قد ناد تيا ماترف غي نيكاهب نءاكبملرق ملادد 16 لصف

elyنيءال نلاج نتد ادنيفد هيلوب دايت يفاتت ‏ . 
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 ويالم ‏!Yeas! bx تيا 7نيسيل وتا ةيمرف دفرد نيكاهبس نكصاخغم قوتنا
dt geنكوتننم دوصقم ‏ llsدايت تيا ؟ٌغدنوا كم تيا نيكمدغي ‏ 
=U,‏ 

 دقرد ٌغروتسس نكتوجولم ‏lS Et وتا نكتوجولم ‏)١(
 نكانومد ,ايرتد نكاشي نيسيل وتا ةيمرف ,نأقوأك ,قح غرابس
 وتا :نيكقيليمد وتا

 وتا ةيمرف يءوراهبمم ع ‏:or نأتنمرق قلونم ساوك يربمم (ب)
 دقك نيسيل وتا ةيمرف ناراولك نأمنمرف قلونم وتا تيا نيسيسل
 ‏Saket نأتنمرق ليبقا ‏fost ساوك وتا يتنك ,"سيراو
 ‏tess ملاد نيأل ؟طرش ةوكيفم سوراه تيا نناراولك وتا
 ةكبم وتا ,وكالرب ميزالغي اراكرق يقابس فكغاد ةوتاق تيا

otترسرب ركوتد هلوبغي نيسيل ٌغرابس نكركونم ‏ 
 وتا :يلاكس نناكينرف نغد

 يخاب نيسيل وتا ةيمرف نكقدنهكرب دايت نولوهد ليبقا (ت)
 ‏AS SM ,نأكينرف وتا نأهسوارف ‏ot نكنلاجنم
 ‏tole نكتلاجنم ‏Se aed gl des ob قلونم
 نكنلاجنم دا نرئبسُعي ‏be دقك ‏as وتا نأهسوارق

 ‏Veal ¢ نساوكتاوق نلاجرب مولبس نآكينرف وتا نأهسوارق
 ‏to نأتنمرق ننيدمك قلونم ساوك يربمت وتا ,تيا
 ناراولك نأتنمرف قلونم وتا نيسيل وتا ةيمرق عرابس يءوراهبمم
 ‏ba ساوك وتا يتنك ,!سيراو دفك نيسيل وتا ةيمرق
 تيا نيسيل وتا ةيمرق ناراولك وتا يءوراهبمب نأتنمرق ليبقا
 فكغاد ةوتاق تيا ؟غدنوا ملاد ‏cl Vb iS سوراه

Ly i LES Sle‏ 

 نغادنوا دقك ساوك يربمم هلويغي نيا لصف ملادد ؟فا دايت )9(
 قوتنا نكصاخشم دوصقم يماب ؟تامس نآكينرف وتا نأهسوارف نكداحقم
 .جاهس ويالم ؟غروا
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 ناد اويمتسا مي ؟نهادومك ناد نهيتال وتا نارجالف نأمتوأك 1نيأل
 نغد تيا ؟هتنرق ةرونم هلقدنه تيا ساوكربغي قهيف وتا ياجنهروس

 .نانرفمس

 ‏eal‘ ناد نيا نيكاهب هوابد ننقيجاوك 5سكوت نكنلاجنم دق (4)

 جار هلوب هلادايت نيا لصف ماد (3) ناد (2) )1( نيأرج ةرونم يركن
 نوف وتا نغكفد داغي نأجارك نتاوج غرابس دقرد تيا ٌغروئسس نكتجولم
 نأمتوأك "نيأل وتا ؟ةوتننق نوأليا .نارجالف امرد غرابس نكيتنهربمم
 .نيهيلوارقد داغي اويمتسا عي ؟نهادومك وتا نهينال وتا نارجالف

 .تيا 76 لصف ؟طرش دقرد نوتوم غروكرت هلادايت نيا باب (5)

 ياي نيسيل وتا ةيمرف نكقدنهكربغي يركن ؟غدنوا دا ليبقا (6)
 5 سكوت نكنلاجنم جار هلهلوب ناكينرف وتا نأهسوارف غرابس نكنلاجنم
 ماع ‏Yass oa Pai ,اراج تاوسس نغد تيا ؟خدنوا ةرونم نئفيجاوك

SS Hak ol See Ged El WSةيمرق نكراولغم نقيجاوك نغد ‏ 
 نكوتتنم قوتنا يكقدنهكدشي ناكبس تيا ؟غدنوا ةوكيفم نيسيل وتا
 ؟غروا قوتنا ‏Cal aS وتا ؟نيسيل دقرد نيكاهبس نكصاخد دا تيأي
 تيا ساوكربغي قهيق ناد ,خار هلوا نتوتاقرب نكريكيفدغي نام قيابس ويالم
 .نانرقمس نغد تيا ؟هتنرق ةرونم هلقدنه

 ساوك يربمم وتا نكتجولم نكاشي نيا لصف ملادد ؟فا دايت (7)
 ‏ok نيسيل وتا ةيمرف ,نأقوأك ,قح ‏ba غروئسس نكتجولم

degوتا نيكقيليمد وتا نكانوكد ‏ ols EAEنأتنمرف' قلونم ‏ toe‏ 

 ,؟سيراو دقك نيسيل وتا نأتنمرف قلونم وتا تيا نيسيل وتا ةيمرق يءوراهبمم
 وتا ةيمرف ناراولك وتا يءوراهبمت نأتنمرق ‏desl غروتسس ساوك وتا يقنك

 ‏.Ly ke LISS Sl فكغاد ةوتاف تيا نيسيل

 دا ليبقا يفاتت نيا نيماهب ملاد غودنكرتغي 5فا دا نوف ولاو: (8)
 نكتلاجتم يئاب نيسيل وتا ةيمرق حرابس نكقدنهكربش يركن ؟غدنوا

golطرش نكاداغم هلهلوب تيا ؟غدنوا كم , ناكينرف وتا 'نأهسوارق ‏ 
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 نوهات غرابس نغد نأنكرب نلاكبرق ؟غدنوا نكسلولم مولبس (4) .
 نوهات دقرد نيكاهبس نأجنلب رق نكرنبمم هلهوب يركن نغدنوا ساوك نغوأك
 قوتنا يكقدنهكدغي ٌغاو ‏fol يرخكن غاو نلوقمك دفرد نكراولغم ناد تيا
 .تيا ناجنلبرق

 ماع ؟طرش 2 باب

 ويالم ؟غروا نكقدودك نعد نأنكرب صاخ ؟طرش - .|

 نكقدودك ستا نتمالسك فاجنم جار نغوكغت يداجنم هلادا (1) 5
 ‏Vhs ةوكيغم موق ‏١نيأل يكاب لالحغي ؟قح ناد ويالم ؟غروا اويمتسا
 .نيا لصف

 نكنلاجنم هلقدنه جار نيا نيئاهب ملاد 40 لصف ؟طرش ةوكيغم نغد (2)
 & ‏bk نغد يركن ؟غدنوا ناد نيا نيئاهب هوابد ننفيجاوك "سكوت
 ويالم ؟غروا اويمتسا نكقدودك نتمالسك ‏Slows قوتنا قحتسم نكريكيفد
 نكريكيفدغي ناريكبس نيئاهب نكصاخد دا تيا ويالم ‏Yess! & SA ناد
 ,نارجالق ؟امرد ناد نيا يركن نأجارك نتاوج ملادد ننكقدودك نتوتاقرب
 وتا تيا ماقماسفي نهيتال ناد نارجالف نآقواك ؟نيالناد ‏a نوأليا
 ليبقا ,ناد يركن نآجارك هلوا نكهيدهد وتا يربد داعي اويمتسا 7 نهادومك
 ‏Se red sl ins SE cle يركن ؟غدنوا هلوا يكقدنهكد دا
 ‏Yeas! le نكصاخد فوج هلقدنه كم نأهسوارف وتا نأكينرف .نكنلاجنم
 .نيا لصق ناد تيا ؟غذنوا ؟طرش ةوكيغم نغد ويالم

  

 ناد نأجارك نتاوج ملادد ويالم ؟غروا نكقدودك نكوتننم قوتنا (3)
 وتا نهيتال ناد نارجالف نأمتواك ؟نيألناد ؟ةوتننق نوأليا ,نارجالق ؟امرد
 يربمم جار هلهلوب ,نيا لصف ملاد (2) نيارج ةرونم اويمتسا عي ؟نهادومك

Yeغرابس دقك تيا دوصقم يكاب يكقدنهكدغي ماع ‏ 
 ؟كيرم اوج ‏Gail ES يأيوقمم ْعي يار نتامدخرف ياجنهروس
 ‏ol Sah Ged غرابس دقك وتا نيا يركن ناجارك نتاوج ماددغي
 وتا ؟ةوتننق نوأليا نازجالف ؟امرد نكراولغم نغوكغت نغد نكسكوتدغي
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oleh 3 Thess 72؟غدنوا غار ريابد دايت يقاتت يركن او نلوقمك دقرد ريابد نكاشي ‏ 
 ‏ut (ت) ناد (ب) ‏)١(, نكغرف هوابد ةوبسرتغي 1غاو دقرد نيألس نادقرد
 ‏bn 72 نكامند & ‏Yea! Ely ملاد نكقوسامد هلقدنه تيا 71 لصف ملاد (3) ارك

Be Se HIS Slab lS MGS Yeas ELنلوقمك ‏ bly7403( ‏ 
Yel oSير اك 7نكقوتنارقمم ناد تيا 1نأجنلب رف قوتنا يكقدنهكد قحتسم & ‏ 

 ريغ نليب
oat 3 نملادد نكوتنتدغي دوصقم يكاب تيا.‎ th 

1964 

oth = glo ol نغوأك نوهات غرابس كج‎ .3 
 ‎ 0نأجنلبرق ناد

An Sk Be BI MGS a نكقوتنادغي ٌغاو‎ (1) 

Bhat, GEES lyme A 
 ‎نكقوتناد ‎ ésهلوا نيكاب ‎ Yeasوتا :نلاكبرف

 كيا دوصقم تاوسسس ‏Sh, Slabs ake Fly Bole ن١
adaتيا دوصقم يفاب (دا كج) نكقوتنادغي ٌغاو دقرد نقياب ‏ 

 ,نلاكيرق ؟غدنوا هلوا

 وتا يكقدنهكدغي ‏١ٌغاو نكقوجننم غي نأجنلبرق ناراكغا نهابق تاوس كم
 غرابس ؟اجنوف ناد يركن ناويد ملاد نكفتنبد هلقدنه تيا نكاجنلبد
 ‏MES a ملاد نكقوسامد هلقدنه تيا ناكلبرف

 غاو نكراولشم هلوب دايت ,نيا لصف هوابد ةوبسرتغي ؟طرش ةوكيغم نغد (1) 74
 ‏SAS SP نكراولك دعي ‏gly de Sse 6S Els dS 8 El 7فا نكراولكد

SAل تيا ‏ 

 ‏st :يركن ‏thy نلوقمك يرد ريابد يتسم )1(

 .نلاكبرق ؟غدنوا هلوا ننراولك نكرنبد (ب)

 . نكنيلم يركن ماو نلوقمك دفرد ‏Fly VSI SINS Uy دايت (2)
 .ناوتكسرف ‏a نكطرشرفدغي اراجس ةوكيغم

 لصف نأدتيف نكغرق ملاد ةوبسرتةغي غاو غرابس يأنغم هلادايت تيا (1) نيارج (3)
 لصف .تيا 71 لصف هوابد (3) نيارج (ت) ناد'(ب) .(1)

(3) 74. 

Esيركن ‏ 

 ريغ نليبمس
 نوهات 1
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 ‏ ؟نغيسارب نكقوجننم هلقدنه نأجنلب رق ؟ناراكغا (2)

Ely Yee (1)نأجنلبرق نكينونم قوتنا يكقدنهكدغي ‏ phate‏ 
 ناد :يركن ٌغاو نلوقمك دقرد

 قوتنا يكقدنهكدمثي ‏Els 8( نيارج "طرش ةوكيقم نغد (ب)
 ياقس نكغداجدغي نأجنلبرق اجنوف ؟نيأل نارياب نكينونم
 ‏SA tl نلوقمك دقرد ريابد

 قوسامرت هلادايت تيا نأتبك ملاد نكقوجنتد نكاغي نتفادنف ناراكغا (3)
tle obo sak ly Dob7لصاح وتا لاملا تيب ناد هرطف .ةاكز ‏ 

 هوابد نكقوجنتد نكاشي ؟غاو ناد ,تيا ماقمأسغي مالسا ماكا نغد نانكرب
 ح قوسامرت هلادايت تيا (2) نيارج (ب) نكغرق

Byrd led Ely Pol Be las يأفورم غي ؟غاو‎ )١ 
 ‎:تيا نماجنف ةاوبمم ساوك يربمم عي ؟ٌغدنوا هلوا تيا دوصقم ‎ىفاب ؟نكقوتناد ناد وتنترتغي ؟دوصقم يئاب يركن هلوا

 اميرتدغي غاو دقرد هديأف ‏gl EL Bol يأفورم غي ؟غاو (ب)
 ةوكيغم نكانوكد نكا ناد هناما غكمف يكابس يركن هلوا
 ,تيا هناما ؟طرش

we (©)يأفورم ‏ Eleوتا اميرتد هلتغي يركن نأبوفك غاو ‏ 
 هناما غاو نلوقمك عرابس دوصقم يكاب نكقوتنارفد
 .يرخن ‏١غدتوا ةرونم وتا هلوا نكيبوتدشي

aks (4)ناد تره ,؟نهيلوبس ,نكقوجننم فوج هلقدنه تيا ‏ 
Aaسفلغي نغواك نوهات ريخا دق نيا يركن ‏, eal Yop Le‏ 

BSE ae Aيكال دا هيسام غي ‏. 
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 نغوأك لاوحا لاح - 6 باب

 يكرج دايت - يكاب وتا يركن هلوا نارياب 5فا ‏Sl So يكوج نكانكد هلوب دايت .9

 ‏EE ةرونم نكرنبد وتا ؟غدنوا هلوا نكرنبد كج نكنيلم نيا يركذ دوصقم

 .؟غدنوأ
 نكسلولد

Teas yl 
cx‏ 

 ‏sets ننارياب نكانكدغي ٌغاو ؟نيأل وتا يجاك ,نيربمق ٌّعاو دقرد نيألس )1( .70

 ‏es دقرد نيا يركن ؟غدنوا وتا يا يركن نأكبملرف ملاد نيأل طرش ؟فا هلوا

 ,يركت -- اوج ريابد هلقدنه كم يركن غاو نلوقمك

SS Spe Teale, es! ناد رسب ناوترفدغي نوأليا غلو‎ (i) 
 ,‎ waاوترفدغي يجاك ناد فابمل ءوتاد ؟نيألناد نيقمت

is 5 als Bly 

 ناد :يرخن دفك غوكشترتغي غتوه نارياب لكس (ب

 ‏fol قدنهك نكينونم قوتنا يكقدنهكدغي ‏tl غرابس (ت)

 نيا يركن سنأك نكهوتاجدغي هيده وتا نسوتفك نموكح
 .هقت غروا همكح وتا همكح غرابس هلوا ثريابم

  

Sb (2)نارياب ءاغوب هلقوسامرت غتوه نارياب نيا طرش دوصقم ‏ 

Wheeقيسلاب ريابمم ,نأجارك غتوه ريابمم قدنه نارك نكهلبسدغي يركن ‏ 

aنأنكرب نأجنلبرق لكس ناد نأجارك ‏ Cl prt cb‏ 

 توه نكسوينم نأجنلبرف ناد يركن غاو نلوفمك نكرئاجرب نغد

 .تيا نماجنق هلوا نكببسدغي

  

 نغارتك ياقس نكهتنرمم هلقدنه جار ,(3) نيارج ط رش ةوكيثم نغد (1) .1

 ىو دع ناد نتفادنف ناراكغا نغد نآنكرب نأتيك تاوس يركن ناويد ملاد نكفتنبد
 يركن ؟غدنوا نكنيلم ناد نغوأك نوهات ؟فيت ياب نأجنلبرف
 هلقدنه تيا نأتبك كم تيا نوهات تاوسس يكاب الوف نيأل نكقدنهكرب

 .نوهات لوا مولبس نكفتنبد
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 اليبقا ‏YE 3( يداجنم نكا ناه تيا ‏Ye غدنوا غار تاوسس (3)

 ناد (28) نيارج ملاد ‏Pa نانياك ايس واتا جار هيلوا نكننكر فد
Ye wg Sa5 غي ‏ fs She? pyle GLASS aa A‏ 

 غرابس نئلاجرف ‏Sa Sie bail GS Gt SS. daly نيا

 دقرد ولوهد هيبلرت ٌناساوكتاوق نلاجرب ‏!Be VE تاوبمم واتا ؟غدنوا

 .نكرايسد خيرات

 ملاد نكامند هلقدنه نغادنوا ساوك هلوا نكسلولدغي !غدنوا لكس .5
glo “‘Enactments”’ eh Pel leهلقدنه تيا ؟غدنوا نأتكرق ‏ 

 نغد نيقمت رسب وكغت ترس ةقماغي ٌغدنوا ‏ols Le pat هلوا نكنوناقد''

 ‏oS“ ناويد ناوجوتسرف ناد ةحيصن

dire 6S alyo Gly (1) 66ساه ‏ bo CLESدقك :قولعتزت ‏ 

 .نميلراق هلوا ؟غدنوا نكفتتدغي نكقوتنارف وج فا

 ل سقيت (2)

se)؟نأدنيف وتا نكاكومكد نكا ْعي ؟غدنوا غار لكس ‏ 
 ‏(ob eS elas ناؤيد مد ‏Sales نكا & نادقك

 لكس نا يركن نغادنوا ناويد نيمكينيا لكس يئاب (ب)

 :يركن نأجارك هلوا نكراولكد ْعي ليجك نغادنوارق

 ملاد سقيت ناد ,سيركغا ساهب ملاد ناد نأس فيك ساهب ملاد هلقدنه
Cal SLABS Gulpحيحص هلادا ‏. 

 ‏Sb Sb 6S slyo yl a YG نكنلاجد هلوب دايت 7

Se Kiseةاراكس كج جاهس ةراوسفم ‏ SL aise alte olلها ‏ be‏ 
 دقرد نيالس ٌعروا 10 دقرد غروكرت ريضاحغي نيلها نغاليب نارك ريضاح

Lyte Ip dayتيا ةزاؤشم ياوتغم: غي نيأل عروا وتا ‏ 

 ‏SES ناويد ةراوشم لكس نتاغيارق نقميسد دا هلقدنه .8
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 ؟نأتكرف
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 19272 نوهات

 نغاليب فنك
abl‏ 

alls 
‎:ةراوشم



 غار نئرايم نكروجناد نئكوبغي ؟غدنوا غار دقرد نيألس ,؟غدنوا غار ؟فيت .2
 "عننا قوتنا ناجارك ترو ملاد نكرايسد هلقدنه ‏Private) 8ذا1) نأجارك هلوا

 تيا ؟ٌغدنوا ٌغار مولبس يراه سلب ةقما ناٌغروكس يمارغروا ناوهتغف

 هلوا سيلوترب نغد يءوكاد كج نكيلاوجكد .يركن ناويد ملاد نكاكومكد
 .اركس نغد يكقدنهكد هلادا تيا ؟غدنوا اوهب ةراوشم اوترفدغي

 ‏tang ةاوبدقي ‏١ٌغدنوا تاوسس ,لوق نيل نكطرشرفد ‏al ٍنكنيلم .3

 ترتب وتا يأنغم قوتنا نكغداجد يفاتت نأجارك دقرد ننكوبشي نيا نأكيملرف هوابد
Kol Shوتا ناوتكسرف ,وتنترتغي غرونسس ‏ BSH SI dbs edd‏ 

 وتا ,نييوترق وتا هسايس نادب غرابس ؟قحوتا !نيتنك وتا جار ؟قح يأنغم

AY Yeas ost 

 غار نمند نكنلاجد هلقدنه ؟غدنوا تاوبمم يكاب نحتدنوا ساوك (64
 كح .جار هيلوا نكنتكفد ناد يركن ناويد هيلوا نكسولولد خي ؟غدنوا
 نغد فاجد ناد نغات ادنت نكنورونم هلقدنه ايلم اهم خي «نكننكر د

 .نادنت ياكابس نءاجارك روهوم

 دقرد نءاجنلبرق نحند نتوكغسرب خي نءادنيف واتا ‏Yess غار )2(

 ناويد ملاد نكغداجد واتا نكاكومكد هيلوب دايت يركن غاو نلوقموك

Sa oSغروسس هيلوا نكمداجد واتا نكاكومكد والاكج ‏ 
 ‏FP و ‏J ب

 .نءاجارك تراوشم سيلجم يلها

(2a)روبن نامكنيا تاوس سفلس يراه هولوق كيت هوقميت ملاد هلقدنه ايلم اهم & ‏ 
 ‏ONO Sy? & EATS نكتايم ادنكب دقك نكهبمسرفد تيا ؟غدنوا غار

 .تيا ؟غدنوا غار دقك«(1) نيارجد

 خي هوقميت ملاد نكننكر قد قديت تيا ؟غدنوا غار تاوس كحج(28)

 هوقميت ريخا دق ‏١غدنوا يداجنم هلقدنه يا :(20) نيارج ملاد نكتايد

 هلت جار ؟هلوأس ماس غي اراج توكيغم تيا نيارج ملاد نكتابد غي
phosما ‏ 
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 نوأليا
Tal‏ 

 رد نلوب فكيت ساملاد ‏ser S Sante ol & يلها دا كج (3)
 لها ‏pole ننهيليق سفلس ماترقغي نتراوشم ‏sil“ يركن ناويد خيرات
 نكا تيا نتقمت كم ,ناويد هلوا نكرنبد يكال مال هبلغي ساملاد تيا
 .غوسوك يداجنم

 هلوب اوج ناد يركن ناويد سيلج ملاد هتيترب هلوب جار ايلم اهمفي .9
 .نكاجبد قوتنا هتيت رتنهغم

 نأكبملرق اوج ناد ناوتكسرف نأكبملرف ؟طرش ةوكيفم نغد (1) 0
 سامسك سامس يرد هلهلوب ناد نبيترت نكروتاغم هلقدنه يركن ناويد نيا
 دوصقم يفاب ؟هتنرف ناد فتت ؟ناروتارق نكخوسنمم ناد ادنيمم ,ةاوبمم
 :قتراوشم قنالجرف ناد ؟ناجركق نسوبم ناد نكروتاشم

 ع يسو رك دا نوف ولاو ننقيجاوك نكنلاجنم هلهلوب ‏SA ناويد (2)

Ved! Lib ESملاد قحرب دايتغي غروتسس ناريضاحك ناد ‏ 
 نكا هلادايت ننغيدنور ملاد قديت وتا نيكاهب ليبمغم يا دا ماس ةراوشم
 .حص قديت تيا ةراوشم نكبببم

 هلقدنه يرن ناويد 78 لصف ناد (5) نيارج طرش ةوكيغم نغد (3)

 دقرد يمار اراوس نغد اراوس ةلوبس نغد ةفاد دايت كج ,ننفاتتك ليبمغم
 غاوبمم هلقدنه تيا ةراوشم يأوتغم غي غروا ناد ,يدنوغم ْغي !يلها
 قياب ماس ةقادنم ٍدقرد ‏an قوتنا قحتسم يتفادد ليبقا نيدنوا

 .يدنوغم يا هلوب هلادايت اراكرف ؟نيأل ملاد يفاتت ,نيدنوا

 ‏ot طرش نكاداغم هلهلوب ‏SE ناويد نبيترت نكروتاغم دق (4)
 نغد نكنيلم 1نناجركف نغد.نانكرب نقاتتك غرابس.ليبماذ.هلؤب داينت

SURE ly blنعد وتا 'قنغاليب ‏: Ka‏ 

 .يدنوغم نكرنبد هلوب دايت ةراوشم ملاد ريضاح دايتغي !يلها (5)

 دقك نوأليا نارياب ؟غدنوا نكاداقم هلقدنه يركن نغادنوا ساوك .1
 ‏١ SA يلها
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 نليميت واتا تراوشم اوترقد غي يداجنم هيليقد غي غروؤسس (4)

 كيت كج تيا نتواج غكمم يرد نقيالك غليه هلادا تراوشم اوترقد غي

 يا تيا سقلس سام ؟اليب دق واتا تيا نتواج غكمم هيليقد سقلس نلوب

 واتا ءنسوروُغف كابمل واتا هراغف كابمل ؟نام يلها يداجنم واتا هلادا

 واتا لاوحإ لاح ملاد يريد نكتبيلم واتا ءجركف واتا ياواكف ٌغرؤس

 نقيلابس واتا نكندابرقد ادا ماس «نداب واتا نهوبوترف تاوسس «نسوروا

 ءنءاهسوأغق نيعال واتا نيرتسودنيإرف «نكادرف نءاهسوأغف تاوسس واتا
 غوتنوا هيده «نءاراس 5فا قديت واتا تقادنم واتا اميرنم يا ادا ماس

 :ٌنادقيرد هديءاف واتا

 كح ياكاقد هيلوب قديت تيا نقيالك غليه اواهب طرش نغد

 اكوس واتا نقيجابك جرك ؟5شا نكنلاجنم تيا نداب واتا نهوبوترق

 واتا نيكاهب ؟نام واتا تكراشم دقك هديءافرب غي ناوجوت واتا الير

 يلها ناد ؛لايشوس واتا تاريخ اقورب نيءال ناوجوت واتا جرك ؟فا

 واتا غوتنوا ؛هيده «نءاراس ‏١ثفا تفادنم واتا اميرنم قديت تيا

 .هديعاف

 , اوترقد ْعي نقيالك خليه يءانغم لاؤس تاوسس لوبميت كج (5)

 وبمن نامكنيا يركن ناويد (4) نيارج هوابد تراوشم اوترقد ْعي نلبميت واتا تراوشم
199510 

 .“دمتعم هلادا تيا نسوتوقك ناد :يءانغم نسوتوقك ليبمغم هلقدنه

 هقموس ةكفقم هلقدنه نيسورك ليبمعُم مولبس يركن ناويد يلها ؟فيت (1) .8

 يما تيا لاودج هوابد 2 نيكاهيد نكاتيدي هقموس ةروس ينغات ادننم ناد

 هلقدنه تيا هقموس ةروس ملاد ناد تيا ناويد ياوتغم عي ٌغروا نفادهد

 ةرونم تيا هقموس ةكفغم عي ٌعروا يتاه ةكيغم ‏,Sle ؟ناتكرف هبمتد

DS‏ 

 ملادد نيكاهب ليبمغم هلهلوب هقموس ةكفغم مولبس ‏Jal غروتسس (2)

lpm Ii pre Gels‏ 
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 ناد «نئتواج نكقتلم سام ؟اليب دق هيلوب تراوشم اوترقد غي )2(

 - تواج نكغوسوغم هلقدنه

(a)تاوسس سلس يلاك ماترق غديسرب يركن ناويد اليبقا ‏ 

 ؛مومع يار نهيليف

(b)ببس دقرد نيءالس يركن ناويد يلها يداجنم يننهرت كح ‏ 
 ‏SEB om dy! Sle (Bb) يلها هلادا يد كج واتا نربوبمق
 يداجنم قوتنوا قيال يداجنم يتنهرت يد اليبقا (18) نيارج

 ؛يلها

 واتا ؛(4) نيارج هوابد نقيالك غليه اليبقا (0)

Ue (a)نكسوتومم سام ‏١اليب دق يركن دق يركن ناويد ‏ 
 ‏a كنس

lps (2a)نيلها غروأس هلاس هيليمم سامسك سامس يرد هيلوب يركن ‏ 
 .تراوشم اوترقد غي نلبميت يداجنم قوتنوا

 ناد «ننتواج نكقتلم سام ؟اليب دق هيلوب تراوشم اوترقد غي نلبميت (28)

 - نستواج نكغوسوغم هلقدنه

(a)؛يركن ناويد يلها يداجنم يتنهرب يد كح ‏ 

 واتا ؛(4) نيارج هاوبد نقيالك غليه كج ()
 .نيكمدس نكسوتومم سام ؟اليب دق يركن ناويد كج (0)

 نغئديسرف ملاد ريضاح تفقاد دايت تراوشم اوترقد غي كح (3)

 اوترقدغي نلبميت كج «واتا تراوشم اوترقدغي نلبميت يركن ناويد

 اوترقدغي نلبميت نتواج كلج واتا ريضاح تفقاد دايت تراوشم

 ‏Sie A نامياكابس نيءال يلها كم ٌغوسوك تيا تراوشم

 نقيجاوك نكنلاجنم هلقدنه يركن ناويد بيترت ناد ؟نروتارق هيلوا

 .تراوشم اوترقد عي
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sa Ss Pa D ILA 
na نغوسوكك:‎ Sls Sendo ALE Gy Ge ats 

 ‎نيمكينياةرونم خيرات تاوس دق نكيتسفد تيا اكفج راول نوسوكك كجاوهب طرش نعد
Per  كلقدنه يركن نغدنؤا ناويد خيرات يرد نوهات اود سام ملاد مقيكرت‎ 

 ‎يسياد هلوب قديت تيا اكفج راول نغوسوكك كم .ربوب يداجنم (3) لصف

 ‎اوهب سيلوترب اراجس يارنهيليف ياجنهروس وهاتيربم ركيفس كج نكنيألم

 ‎ناويد يلها اومس يتيروجام قوتنبمم عي يترافق نغاليب يكس يرد نتاوقك

 ‎نغوسوكك تيا ناداك ملاد ناد ,تيا نغوسوكك هلوا سججرت نغادنوا
 ‎ alin Iتيا ناوهاتيزبمف خيرات يرد يراه هلوف منا سام ملاد يسياد

lee 

 ياكابس هيليمم سامسك سامس يرد هلقدنه ‏es ناويد (1) .7

 هيلوب دايت ناد نكوتنت هيلوب ناويد غي غروأسس تراوشم اوترقد غي
 تراوشم اوترقد غي هيليمم دقرد نيءالس نغيدنور ‏١فا نكنلاجد
 . ٌعوسوك هيسام تيا نتواج سام ملاد

 يد نكتيءالم اوترفد خي يداجنم هيليفد هيلوب نوف غروأس دايت (1م)
 . يركن ناويد يلها يداجنم قيال واتا يلها غروأس هلادا

 نكوب غي تراوشم اوترقد غي يداجنم هيليفرت غي غروا ؟نام (18)
 - يركن ناويد يلها

 د ليبمقم ةئتواج ؟سكوت نكنلاجنم يد مولبس ,هلقدنه (2)
 ناد ؛ نتواج هقموس يركن ناويد نقداهد وكاغم

 .يركن ناويد يلها يداجنم «رئتواج نارك هيلوا .«هلقدنه (6)
 .يركن ناويدك هيليفد خي ‏١ يلها ذفك نهبمت يكابس

 دوصقم يكاب نسك يءايوثمم قديت هلقدنه (5) نكمرف اوهب طرش نفد
 ‏SF SER IS Gen Eos دايت ناد 38 لصف نقوتنوارف
 ؛يركن ناويد نقداهد اراكرق ‏١فا ستا يدنوغم
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 .(غاوبد) (3)

 ‏fs ole يداجنم َنَحْص نعد قيتنل هلوي دايت تيا غروتسسا 4)
 .نناوجوتسرف نغد دايت كج يرن ناويد يارنهيليف

 نلاج نغد يلها يداج يتنهرب اتنمم هلوب يرخن ناويد يلها غروتسس .3
 .(ركيقس) ةزاوشم اوترفدقي دقك قينغاتب ادتصدقي ناآتنمزق ةروس ةاوادجم

 ةراوشم ياك ؟قيتد ريضاح داينت يركن ناويد يلها غروتسس كج 54
 اوترفدشي كم ةراوشم اوترفدُقي دفرد نذا ةفاذنم دايت نغد نلوب مننا مالس

 .عوسوك تيا نتقمت نكراهتشاغم هلهلوب ةراوشم

ab ple Spe obs aly Slew Erle Wing ele (1) 55 
Jal toeكم قديت وتا ننيلهأك وكفكرت يداجنم هلت يركن ناويد ‏ 

 .دمتعم يداجنم نكا ننقاتتك ‏١فا ناد يركن ناويد نقاتتك ليبماد هلقدنه

 هوايد نكقيالك غليه يداجنم يركن ناويد اتوكغا غروئسسسن كج )2(
 عي ترقس ؟غدنوا تاوس هوابد وتا,50 لصف (1) نيارج (ثر نكغرف

 توبسرت ُغي (1) نيارج كم ,50 لصف (1) نيارج (/) نكغرف ملاد نكتوبسد
 يركن ناويد اتوكغا يداجنم يتنهرت هلقدنه يد ناد يكافرت هلقديت ستاد
 ننكقيالك غليه جاهس كيابس ,ٌعوسوك يداجنم هلقدنه نيسورك ناد ,تيا

 .50 لصف (3) نيارج توكيغم ساوكتاوقرب

 ناد يركن ناويد ةراوشم ليكفمم سامسك سامس يرد هلقدنه جار (1) .6
 نكاداغم يكاب نكفتتدغي خيرات دق كغه سفلغي نغاديسرف اراتناد هوقميت
 .ثاهل نلوي: منا دقرد هبل .قديت هلقدنه ‏filo نكاقي نغاديسرف

 .يركن ناويد ‏Sant وتا نكيتنهربمم هلهلوب جار (2)

 خيرات دقرد نوهات ميل مالس نلاجرب هلقدنه يركن ناويد (3)

 هبلرت نكربوبد كم نكيلاوجكد نكربوبد ننيدمك ناد ؟الوم عي نتراوشم
 .تيا يرد ولوهد

 ملاد يار نهيليف نكاداد هلقدنه كم نكربوبد يركن ناويد ليبقا (4)

 تيا وراهبشي يركن ناويف ناد:نكريوبد خيرات دفرح يراه هلوق مما ةوقمجت
 ‏bigs Glee debs al ply gus 8 وناس دق ةراوشمرب ليكشتد هلقدنه
 ‏weal خيرات دقرد يراه
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 يرخن ؟غدنوا
es‏ 

 و9 ريغ
 1963 نوهات

 نيتتهربك
opel‏ 

 داين يلها
 ملاد ريضاح

a2‏ 

Tbs 
aie 

 ‎يلها ,يداج

 ,ةراوشم
 نكيتنهربم

Sart ola‏ 
SA‏



 غي ؟طرش
Sole le‏ 

 ‏ve لها
 .نساوك

Gs ale 
Ths hye 

 ‎ناد ,نسلولك
 ‎قيتنلم نغاله
 ‎نغد نولاج
 ‎.نارنبك دايتا

 هلاسرب نكيتقوبد وتا نهلاسك تاوس ستا نكتيباثد (1)
 عي ترفس ‏١"عدنوا تاوس هوابد نتاوبرق تاوس سنتا

 وتا ,ستاد توبتسرت (/) نْكْغرف ملاد نكتوبسد
 تاوس (4) نكغرف ملاد نكاتيد غي يراه سلب ةفما هوقميت ملاد كج
 وتا نتيباث نغد نأنكرب اوابد نيأل همكح غيديسورف ؟فا وتأ ن ناويار

 هلاسرب نكيتقوبد وتا نكتيباثدانك نغد نانكرب وتا ,تيا نموكح

 تيا نكقيالك غليه كم ,نآنكرب عي نام توكيغم ,تيا نيكمدس
 يرد يراه سلب ةقما هوقميت نسيباه ليبفا ساوكتاوقرب هلقدنه
 هلوا نكسوفولد تيا نيأل همكحم ٌعيديسورف "فا وتا ناويار خيرات

 وتا ,تيا همكحم

 سقلس هوقميت وتا (4) نكشيرف ملاد نكاتيد غي هوفميت ملاد كج
 نئكغرف ملاد نكاتيد ْعي همكحم غيديسورف نيأل وتا ن اويار نسوفولق

 غليه كم ,نوقما ةقادنم نيشيتف تاوس نكليأفد هلادا تيا (5)

 تيا نيشيتف جاهس كيابس ساوكتاوقرب هلقدنه تيا نكقيالك

 .نكسوفولد

 نام يارنهيليف وتا نأمنف دوصقم يكاب يكافرت هلقديت (3) نيارج

(b) 

(c) 

(4) 
 تيا نكقيالك غليه توبسرت دوصقم يفاب ناد ,يركن ناويدك غروا
 نكغرف ملاد توبسرت غي نيداجك وكالرب جاهس كيأبس ساوكتاوقرب هلقدنه

a SAN(1) نيارج ‏. 

boنئيلهأك نكقتلم مغ & ‏ dle(5) يرخن نغادنوا ناويد ‏ 
 الومرب نوهات ميل هوقميت ‏Sle هلقدنه نيأل يركن ؟نام وتا نيا

 قوتنا نكقيالك غليه «ساوكتاوقرب ننيلهأك نكقتلرق خيرات يرد
 نيا يركن نغادنوا ناويد ‏el يداجنم

 دقرد هبل يليكاوم قوتنا يركن ناويد يلها يداج هلوب دايت ٌعروئسس .1
 .يار نهيليق نساواك وتاس

 ننيلهأك ؟طرش لطبرت هلت يركن ناويد يلها غروتسس كج (1) .2
 .حوسوك يداجنم نكا تيا ناويد ملادد نتقمت كم

 هلت ‏eel يلها يداج ؟طرش هلوا هكترتغي ٌغروتسس كج )2(
 نناوالرب تيا نهيليف تاوسس كج ‏Ja يداجنم هيليفد

 .لطبرت يداجنم نكا تيا نهيليق كم ,50 لصف قدنهك
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 همكحم هلوا نهالسك تاوسس نكوكالم ةباث يتقادد هلت يا )¢(
dle Eads!اراجنف موكح نكهوتاجد هلت ناد نيا ناوتكسرف ‏ 

 قديت قيابس ادند وتا نوهاتس دقرد ٌعروكرت قديت مالس
 :نوقما اميرنم لوف دايت ناد ةيكغر وبير اود دقرد ٌغروكرت

 ‏١نهالسك نغد نتيأكربغي ‏Veal a هكترت نايا (ج)
 دا نكببسد نارك يركن ناويد وتا ةيعر ناويد نهيليف ملاد
 نكوكالم دا وتا نهالسك تاوسس نكوكالم ةباث يتقادد
 يداج هلوب ‏VAS ae يار نهيليق يف ملاد نتاوبرق تاوسس

 وتا ,نهالسك

 ‏ab ssl LG Soy يداجنم هلت ناليركوس نغد يا (ح)

Sleeةكقفغم هلت نوف وتا غيسا يركن نأراكن روك ‏١ قح ‏ 
 .غيسأ يركن دفك ايتس ةعاط هقموس

 5 ‏FEB osha dal gale غروئسس نكسلولم قديتغي ؟طرش )2(
 ,جار هلوا نكسوفاهد هلطوب نيا لصف هوابد (1) نيارج (ج) نكغرق وتا
 ‏aes Ne يتنهرب نكا نيا ؟طرست كم نكسوقاهد دايت كج
 يكقدنهكد تيا (ث) ‏SE Bo ةوبسرتغي تايف خيرات دقرد يألوم نوهات ميل
 ةوبسرتغي ترقس ننهالسك ةباث يتفاددغي رو خيرات دقرد وتا رتنهد
 نكغرقد ةوبسرتغي ادند خيرات وتا اراجنق دفرد نكسييبد تيا (ج) نكغرفد
 وكفكرت هلادايت تيا غروئسس ناد ,ةيبرتغي وتاس نام ,نكانكد تيا (ج)
 هلوا ناه نكببسد نارك تيا (1) نيارج ملاد (ح) نكغرف ةرونم ننسلولك
 .اراكن فرو يداج يا مولبس ننكوكالدغي نتاوبرق ٌغرابس

  

  

 لصف ملاد ستاد توبسرت ْعي ؟نكقوتنارف ملاد غودنكرت عي نوفولو (3)
a welسورت يرد نكقيالك غليه يداجنم يركن ناويد اتوكغا ‏ 

 تاوس ةوابدوتا (1) نيارج (©) نكغرف توروونم تيا ناويد اتوكغا :يداجنم
 )1( ‏N SEs fle) ole نكتوبسد & ‏١ Oy غدنوا

SEIS ale (a)ساوكتاوقرب هلقدنه تيا ‏ deslهوقميت نسيباه ‏ 
 ل يد خيرات يرد يراه سلب ةقما

 غي (©) نكغرف ملاد نكاتيد ناييئابس موكحد ناد نكتيباثد (1)
esa 
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 يرككن نغادنوا ساوك - 5 باب

 نغادنرا ساوك ناويد هاوبس ناد جار يغودنغم هلادا يركن نغادنوا ساوك 47
oly (Sauيزركت ‏ fle)نسيركغا ساهب ‏ (Legislative Assemblyيركن ‏ 

 ناوبد ؟يلها ‏alo غي ‏!(dal Bo فاربي يغودنغم هلقدنه يركن ناويد .8

 ‏eS bb ee VE 5( هيلوا نكطرشرفد عي نامياكاب

 يغودنغم هلقدنه يركن ناويد هلادا تيا يلها نغليب كم ‏VS نيءال
 روبمن نامكنيا هيلوا نكطرش رفد غي نامياكابس ‏ads غي يلها ‏!gos فاربب

200316 - 
Ve tial 

— 

 يداج ؟طرش عي ستأك نوهات وتاس هلوف اود رومعربغي اراكن فرو ؟فيت .9

 داريد يلها ,يركن ناويد يلها يداجنم نسلولكرب هلادا نيا يركن ملاد نيطوتسمرب

 ‏SF وتا ناوتكسرف نأكبملرف هلوا ‏al يداجنم دقرد هكترت نايا كج نكنيلم

 ملاد ةوبسرتغي ترقس ‏١غدنوا ٌغرابس هلوا نوفوتا نيا نأكبملرف هلوا
 50 لصف

 ‏sa th Bp هكترت هلادا تيا ‏fot ,نيا لصف "طرش ةوكيغم (1) .0

Ae de 6K ol يداجنم ١‎ da + يركن ناويد يلها يداج‎ 
Ob! (1)ىركت داوبد :اليك وتا لقع وتنتت دايت نكروهشمد هلت وتا يتقادد هلت ‏ 

 سيلفم دقرد سبيبرت مولبغي عروتس نايا (ب)

j(undischarged bankrupt)‏ 

 :يجاكربغي نتاوج ‏Bes دا نايا. (ت)

 ٌناويد يار نهيليق ماد غيدنترب قوتنا نكنولاجد نايا هلتس (ث)

 نقيجاوك نكنلاجنم هلتس وتا ,يركن ناويد وتا ةيعر
tote sie2 يار نهيليق ليكاو ‏ foe‏ 

 دقرد ركفيا يتفادد يا ةوبسرتغي نهيليف ملادد نكنولاجدغي
 يكقدنهكدغي يار نهيليف نأجنلبرق تابق ؟فا رتنهغم
 :يكقدنهكدغي اراجس نغد ناد ساملاد ؟غدنوا هلوا
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 .نأجارك ةراوشم لكس نتاغيارف نقميسد دا هلقدنه (1) .4
 ‏Spe cede Sb نكاداد مزالثي ةراوشم يلاك ؟فيت دق (2)

 ولوهد هبلرت هلقدنه تيا ولال ‏da هراوشم نتاغيارق كم ناجارك
 ؟اراكرق دقك ةيكغجرب مولبس ‏ols sl نأدنيف نغد دا ماس ,نكحصد
 .تيا ةراوشم ملاد نكغيدنورد ‏Se نيءالغي

 نكنوقماغم ساوك - 3 باب

 ,نوقما نكاينرغم .(3) نيارج دقك قولعترت هلوب ايلم اهمغي (1) 45
 ماد نكوكالدقي نهالسك ٌغرابس ستا نموكح نكنغيرم وتا غوتنكشم

GHدقرد نيءالس) نيا ‏ toleهمكحم هلوا نكاراجبد هلتثي نهالسك ‏ 
ole Mlsساوك غرابس ‏ Yeast Sa؟غدنوا وتا ناوتكسرف ‏ 

Susie Se GSغوتنكشم ‏ pale SL nS Kay ol‏ 
 ‏da هلوا نكنلاجد هلقدنه تيا نهالسك

 ةوكيغم نكنلاجد هلقدنه تيا (1) نيارج ملاد ةوبسرةغي ؟ساوك (2)
 ‏wpe Gl ol Sus نآكبملرف ملادد 42 لصف هوابد نكاتبدغي ؟طرش ةوكيغم نغد ناد اراج

TELS )3(هلقدنه نيا هوابد ايلم اهمثي هلوا نكنلاجد & ‏ 

 ,؟جار سيلجم هلوا ,نتروسنوك وتا ادنكب يريد نغد نآنكرب (1)
 ناد

 تاوس جار هلوا ,ادنكب ناوقمرف وتا يكالل قنا نغد نأتكرب (ب)
 هلقدنه تيا جار ناد ؟جار سيلجم هلوا نكماند ُعي يركن
 .ناوتوكسرف نأكبملرق 42 اراكرف ةوكيفم نكهوبوتد غي ننوقمأغف فابمل ةحيصن ستا قدنيترب

 يركن ساوك -- 4 باب

 لاوجنم ناد يكقيليمم ,يهيلوأر قمم ساوكرب هلادا نيا يركن (1) .46
 .نيجنجرف لكس ةاوبم ناد سينج ٌعرابس دقرد تره

 .اوعدد لوق هلوب ناد اوعدنم هلوب نيا يركن (2)
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Gals 
 ‎ةراوسمم

AS 
 نكتوقماقم
 .نيكابسم ناد

 يركن ساوك
 تره ستأ
 ناد نيجنجرف
.نأوعد



 نكانوكشم

 ملاد سيركغأ

Iteةراوسل ‏ 
 .نأجارك

dls Jal 

 ةراوشم
 .نأجارك

 ننهومرق
 دقك اراجبغلوا

 ةراوشم
 .نأجارك

 جار نكقدنهكريشي ؟طرش نكاداغم هلوب يركن ؟غدنوا (3)
 سفلس ,نيا هوابد ةوبسرتفي دقرد نيءالس ننفيجاوك سكوت نكنلاجنم

 دقرد نيءالس نادب تاوسس وتا ٌعروئسس نغوكوس ستأد وتا غيدنورب

 - نأجارك ةراوشم سيلج

 :يريدنس ادنكب نغابميت ةوكيقم نكنلاجد هلوبغي ؟نقيجاوك (|)

 ‏sit ملاد ؟طرش ةوكيغم ‏Silos Gage ؟نقيجاوك (ب)

 .ناوتكسرف نأكبملرق وتا يركن

 :ويالم ساهب هلايا نيا يركن نأجارك ةراوشم ‏Gale يمسر ساهب 41

 | سيركغا ساهب نيا لصف ملادد نطرش ‏١فا دا نوف ولاو ()
 تاوسس ياي ناد هوثميت تاوسس ملاد نكانوكد هلهلوب
 وتا هلوا نكطرشرفد نيا اراتنمس يكاب نابيكبس دوصقم

 ناد :ناوتكسرف نأكبملرف ملادد 152 لصف ةر

 نكسيلوتد نوق وتا فجد قوتنا يكقدنهكدغي ‏LISS ٌغعرابس (ب)

 ترو ملاد نكراهتشاد هلوب ناد نسيرْكغا ساهب نكاداد نكا
 .ناعارق

 ‏ نكنلاجنم نأجارك ةراوشم سيلجم دقك ناوكفكك يداجنم هلادايت كم .2

 اراتناد عسوكفي ةقمت تاوسس نادا هلوا نكببسد هلولاكج ننغيدنور

 ‏SL نكنيلم نغيدنور 5فا نكنلاجد هلوب هلادايت يفاتت ,!نيلها

 لها ؟فايس دقرد نهاتنب ؟فا دا كج جاهس ةراوشم نكهوكغنم

 ياوتغمغي يلها دقرد نيءالس ريضاحغي يلها نغاليب هلمج اوهب ريضاحفي

 .ٌعروا ةقما دفرد غروكرت تيا ةراوشم

 نتهومرق تاوسس اوهب نكاتيم سيلوتريغي !غدنوا دا ليبثا .3
 وتا جار دقك غلوفرت هلادا غ عروئسس هلوا يربدغي نستوفك ستأد اراجبغلوا

 ةزاوشم سيلحجي ملاد جار وتا جار كم ,ننكغبمينم ةراوشم سيلجي ملاد جار

 وتاس قيتنلم هلهلوب تيا نيكمدغي اراجبغلوا ننهومرق ايرنم دا ليبقا
 ‏ode dol gos] Se دقرد غروكرت ‏Gas يريدرتغي ساوكنتاوج

 وتا جار نكتحيصنم ناد تيا اراجبعلوا نكارجبمم قوتنا نأجارك ةراوشم

 ليبماد هوتاقثي نستوفك ستا (ةيبرتقي ؟نام) ةراوشم سيلجم ماد جار
 .تيا اراجبغلوا ستاد
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 نيا يركن نأكيملرق ةورونم ننقيجاوك ؟سكوت نكنلاجنم دق (1) .40 نكتلاجنم جار
grees١غدنوا غرابس ‏ Ere Sl slجار كم ,؟جار نغاديسرف يلها ‏ 

 فايس ةعيصن وتا نأجارك ‏Fil ple“ سلخ ةحيضت ةوكيقم نتكيتوثم هلقدنه
 نكيلاوجكد ,تيا سيلجم ماع ساوك هوابد نقيجاوك نكنلاجنم ْعي نيلها
 نأكبملرف وتا ناوتكسرف ‏ky هلوا الوق نيءال نكطرشرفد كج

tol ne ade Gey 1a ge wsناريبدت نغد نأنكرب نغارتك ‏ 
 .نأجارك ‏Gade oF داعي .يركت

  

 نيا نأكبملرف هوابد نقيجاوك "سكوت نكنلاجنم دق كج (14)
 قدنيترب يكقدنهكد جار ,"جار سيلجم اتوكغا يئابس وتا ؟غدنوا "نام
 جار كم .غروا ‏alsin وتا ‏Goal Vols ةحيصن ستا وتا ةحيصن ةوكيغم
 . ةوبسرت ةحيصن ةوكيغم قدنيترب ناد اميرنم هلقدنه

 سكوت يريدنس ادنككب نغابميت توكيغم نكنلاجنم هلهلوب جار (2)
 هلوبغي نقيجاوك سكوت دقرد ني“ءالس) نيا هوابد ةويسرتغي نقيجاوك
 (ناوتكسرف نأكبملرق ةورونم يريدنس نغابميت ةوكيثم نكنلاجد

sek‏ 

 :رسي يرقنم ٌغروئس نئقيتنل ‏)١(

 :يركن ناويد ‏fae ننهومرق ستا ناوجوتسرف نكهوكشنم (ب)
 ‏Vole غي ؟جار ‏a a نأتنمرق ةاوبمم (ت)

 ةجرد ناد ‏a ,نكقدودك فرط ,؟نأهتوأك نغد نأنكرب
 ‏١اراجفوا ؟اراكرف نغد نأنكرب وتا ايلم اهمثي ؟يلود نارسبك
 :ماكا نهروس ؟ةداعتسا وتا

 نأنكرب وتا مالسا ماكا اوتك يفابس نقيجاوك سكوت غرابس (ث)
 :ويالم ‏Yol ةداعتسا ةداع نغد

gles lS JLo pe a Aناد ‏ 
 :؟ننقيجاوك نكوتننم ناد ويالم ؟غروا نارسبك

 ‏igh وكغمف هعامج وتا جار وكفمف نئقيتنل (ج)
 .؟ناتسا ناد يرسغوريلابد ؟ناروتارق (ح)
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bagi (6نأجارك ةراوشم سيلجم يلها ‏ he Jais Ady abe‏ 
 ‏fal نغد نتيأكربغي نأجركف وتا نأكينرف ,نأهسوارق غرابس ملادد
 نيكاهب ليبمقم دا يا يكالس ,ناد نياوجغوكفت هوابدغي ةباجف وتا اراكرف

fleنأهسوارق غرابس ‏, kesدايت يا ,تيا نأجركف وتا ‏ Ayليبمغم ‏ 

 نغد نأتكرب نأجارك ةراوشم سيلح نستوقك غرابس ‏flee نيكاهب
 سوراهغي نستوفك ٌعرابس ملادد وتا تيا نأجركف وتا ‏obs .نأهسوارق
 ‏en NA قع هو

 .نتاوج هفوس ! لها ,نيا لصف قدنهك نكانرقميم قدنه دوصقم يفاب نكيلاوجكد .9

 كيرم مولبست 'نأجازك ةزاوشم- نييلح ملادد يدنوغم وتا قدود هلوب دايت

 لاودج ملادد 1 نيفاهيد نكاتيدغي هقموس ةروس ىنغاتادننم ناد ةكفقم

 اهمغي يلود هلوا نكساوكدغي نيأل ‏eo ايلم اهمغي يلود نفادهد تيا

 نكاغي نأتكرق هبمتد هلقدنه تيا هقموس ةروس ملاد ناد ,نقهيف يفاب ايلم
dha ah gol Gl Seنماكا .نآيجزقك ةزكيقم. تيا ‏: 

 ‏teste قيال نكريكيفدقي فايسس قيتنلم هلهلوب رسب يرتنم (1) .39
 .كيتيلوق .كيتيلوف اهسوأيتس يداجنم

 ربغ نيمكينيا

 3/1965 هوابد كيتيلوق اهسوأيتس يداجنم قيتنلد & غروئسس )2

 -- نيا لصف ساوكتاوق

(I)يركن ناويد يلها ٌعروتس يرد هلهاق قديت ‏: 

(x)سام ؟اليبد ننتاوج نكقتلم هلوب ‏: 

(O)نتاوج غْكمم سورت نكا (ب) نكغرف دقك قولعترت ‏ 
Sageيرتنم هلوا نكيتنهربد ليبقا سام تاوس دف ‏ 

we‏ 

 نكنلاجنم يءالوم تيا كيتيلوف اهسوأيتس غروئسس مولبس (3)
 ةروس ينغاتادننم ناد هقموس ةكفغم هلقدنه ننفيجاوك ؟سكوت

 .رسب يرتنم نقادهد تيا لاودج ملاد نيكاهيد نكاتيد غي هقموس

 نكا نيجاك ناد كيتيلوف اهسوأيتس غروتسس نفيجاوك "سكوت (4)
 .ناجارك ةراوشم سيلجم هلوا نكوتونتد
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 .نءاجارك تراوشم سيلجم هاوبس نكهوبونم هلقدنه جار 8

eaeيترقس نكهوبوتد هلقدنه نيا نءاجارك تراوشم ‏ 

Aa 
a 

 .نأجارك
Seah Sy 

 يركن ناويد يلها غروس قيتنالم هلقدنه جار ثالوم-الوم ‏)1١(
 نءاجارك تراوشم ‏ سيلجم يءاوتغم قوتنوا رسب يرتنم يداجنم
 تفادنم هيلوب ادنيكب نريكيف دق سوراه خي يلها غرؤس تيأي

 ناد «تيا ناؤيذ ؟يىلها انفرد رسب نيكاهبس نءاياجرفك

 دقرد هيبل دايت قيتن تنالم ءرسب يرتنم ةحيصن نغد يا هلقدنه (ب)

 دقرد يك ‏da ٌغروا تقما دقرد غروكرت قديت ناد هولوقس
 «يركن ناويد ؟ يلها

 يركن ناويد سام ملاد تاوبرقد تيا نقيتنال تاوسس كح يفاتت
 ريويرتغي يركن ناويد يلها ؟فايس قيتنالد هلهيلوب كم نكربوبد
 ‏BS Shy BW FLAS Syl pee aes يلها يداجنم تيا

 خي يركن ناويد ماترف خي تراوشم سفلس يلها يداجنم يكال هيلوب
 .تيا ناويد يلها يداجنم نايا نكنيءالم عتاد نكا

 باوجغوكفترب وتوكسرب هلادا ناجارك تراوشم سيلحم (3)
 .يركن ناويد دقك

ee OS tbe (4)دايت رسب ‏ a oyنعاياجرقك ‏ 

 ‏aed ستأد نكيلاوجكد «يركن ناويد ؟يلها رسب نيكاهبس
 نيتنهربك نكنوهومم يا هلقدنه كم «يركن ناويد نكربوبمم جار
 .نءاجارك تراوشم سيلجم ؟ يلها

 ةراوشم سيلحج لها ٌعروئسس (4) نيارج ؟"طرش ةوكيغم نغد (5)
 ‏SiS fat, Le Sloe Ke dal سي يرتنم دقرد نيءالس ,نأجارك

ely ylخروتسس نئقيتنل نكنيلم ‏ Gale alتيا نآجازك ةراوسشم ‏ 
 يلها اوج ؟فايس يفاتت رسب يرقنم ةحيصن ‏Gal جار هلوا نكلطبد هلت

Penan‏ 
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 يداج عي ٌعروئسس كم نيا باب ملادد سيلوترتغي ؟فادا نوف ولاو (4)
 ملادد 17 لصف هوابد نارتفدنق وتا ننهومرق اراجس نغد اراكن كرو

 .رسب يرتنم يداجنم قيتنلد هلوب قديت ناوتكسرف ناكبملرف

 ةحيصنق. ,نأجارك اهسوأيتس ‏ نتاوج نكدوجود. هلقدنه كم (1) .7
 ‏eal Vets Sb نكقيتنلرف ناد ,يركن نغاواك يواكف ناد ؟غدنوا
 اتوكغا نغلاك دفرد نأنكرب ‏A عي نتامدخرق ياجنهوروس هلوا ةاوبد هلقدنه

ple GL 3 Tob2 & ‏ : 

  

 ماكارب ناد ويالم ٌغروئس هلقدنه نيا نأجارك اهسوأيتس () (2)
 ياوتغم قوتنا نناك يواكف يداجنم نكا هلايد ناد مالسا

 ير ناريبدتنق لاوحا لاح نسوروا

 نأنكرب اراكرف لكس ستأد نكتحيصنم نكا ‏١غدنوا ةحيصنق (ب)
Veal oeوتا ايلم اهمثي هلوا نادقك نكيفمسدغي ‏ 

 .نيا يركن نأجارك

 قوتنا نناك يواكث يداجنم نكا يركن نغوأك يواكف (ت)
 ‏SA نغواك لاوحا لاح نسوروا ياوتغم

eS Yas (3)ليبمثم قحرب هلادا تيا ‏ flo Sleسيلحجم نغيدنور ‏ 
 يلها يداجنم قيتنلد هلهلوب ناد يركن ناويد ناد نأجارك ةراوشم
 ةراوستم ‏ot ya يدنوا يأبوقمم هلادايت يقاتت نساوكنتاوج غرابس
 ساوكنتاوج ‏Erle ملادد وتا يركن ناويد وتا نأجارك

 ةراوشم سيلجم يريضاحغم تيا يواكف ‏fot موليس )4(
SU olesناد ايسهر نقميبم هقموس ةكففم يا هلقدنه ناترقغي يلاك ‏ 

 لاودج ملادد 3 نيكاهيد نكاتيدغي ناريكيس' تيا هقموس ةروس ينغات ادننم
 تيا

Ya (5)اهسواعت نتاوج & & & ‏ lelناد ؟ٌغدنوا ةحيصنق ‏ 

 سورت نكا نيا ‏al نساوكتاوق نلاجرب مولبس يركن ‏ob يواكف
Sle &لصف هؤابد قيتتلد هلت ةايآ ؟هلوأش ‏ cal‏ 
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 نيا لصف هوابد (4) ناد (3) ,(2) نيارج ؟طرش دقك قولعترت نغد (5)
 هلقدنه ناوتكسرف نأكبملرق ملادد 160 لصف هوابد (4) ناد (2) نيارج كم
 ‏Slat SL SUSAR LX ool نأكبملرف نكانعمم يكاب نكانوكد
 .ناوتكسرف نأكبملرف

 نغد نكاتبد دا ةايا وتأ نأتكرف غرابس ناربسفت ؟نامد نكيلاوجكد (6)
 ناريسفت كم ,ندوصقم لوف نيأل نتايا ؟نامد وتا نيا نأكبملرق هلوا نصاخ
 نأكبملرف نكانعمم يكاب نكانوكد هلقدنه ,1948 ,سننيدوا سولك لارنج ناد
 .سيلوتربشي ؟غدنوا غرابس ‏Sle Sh SUS ae LK نيا

 نهتنيرمق 2 باب
 جار دقك قتلرت هلادا نيا يركن نهتنيرمق ساوك نوق اذا (1) 5

 نعاكبملرف هيلوا نكقوتنوارد نقيلابس نكنيءالم ؛نكنلاجد هيلوب ناد
 هيلوا واتا ايلم اهم غي هيلوا «نيا هوبوت ؟غدنوا واتا ناوتوكسرف
 تراوشم سيلجم اتوكمتا ؟نام واتا نءاجارك تراوشم سيلجم
 ‏BE «نءاجارك تراوشم سيلجم هيلوا ساوك يربد غي نءاجارك
 ساوكرب قهيق واتا ؟غروا دقك نكيربد هيلوب نهتنيرمف يسحتوف
 ‏VE ag هيلوا نيعال

 .جار مان ستاد نسكت نحمد نكنلاجد هلقدنه نيا يركن نهتتيرمف ساوك الاكس (©)

cb (1) .36قيتنلم هلقدنه ‏ Ge fost1( نكغرف ؟طرش ةرونم نأجارك رهوم نغد فجد ناد نينغات ادنتدغي هتنرق ةروس نغد رسب ‏( 
 .38 لصف هوابد (2) نيأرج

 هلوب دايت ٌعروتسس نيا لصف هوابد (3) نيارج دفك قولعترت نغد (2)
 .مالسا ماكارب ناد ويالم غروئس نايا نكنيلم رسب يرتنم يداجنم قيتنلد

 ادنكب نغابميت ستأد ايلم اهمغي رسب يرتنم غروتس قيتنلم ياب (3)
 غي نيا ‏bX SKS ملادد طرش ٌغرابس نكيلاوجغم هلهلوب يريدنس
 ناريكيف دق كج تيا رسب يرقنم ٌعروتسس ستاد ادنكب نهيليف نكداحغم
 نيأرج (1) نكغرف ‏The نكانرقمبم قوتنا نيكمد تاوبرب قحتسم ادنكب
 .38 لصف (2)
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 وكغمق يداجنم قيتنلدغي ‏fo نانعم ''رسب ناوترقدغعي
 ناوترفدقي وكغمق هعامج هلقوسامرت ناد 12 لصف ةوكيغم رسب ناوترقدغي

ya‏ 

 قاول ٌغدنوا ‏es يغوس قاول ٌغدنوا نانعم ''رسب غروا ناد غدنوا''
Es! uteنيقمت رسب وكغت ناد وبمر قاول ٌغدنوا ,لهوج قاول ‏: 

  

 ‏!des خيرات دقرد ‏gly bs ناويد ةراوم نانعم '" نعاديسرف:

 ‏Sl نكيتتهريد سقلس وتأ ‏Sega نسفلس مانرقثي .ةزاويشم نكاداقم ناوي
 :نكيتنهربد دايت نعد نكربوبد

 :نليبمس يركن نانعم ' 'يركن''

“eal”نانعم ‏ paةقماغي ‏: 

 ناوتكسرف اراكن اوتك يداجنم هيليفدغي جار نانعم ''غوكا ناوترفدغي''

 ناوتكسرف نآكيملرق كيتكفي لاودج ؟طرش ةرونم ؟جار نغاديسرف هلوأ
 .ويالم هنات

 نكشبمينم ‏Sas همكحم ساوك غرابس ‏Su قديت نغد (2)
 نغد نأنكرب لاوس تاوسس ةيبرت ليبقا ,نموكح هبوغم وتا اراجبغلوا
 نفادهد نآراجبرف غرابس ملادد نيا نأكبملرف طرش غرابس ساوكتاوق
 7نام دقرد نأتنمرق |ميرنم دا كج ,يكغيت همكحم كم نيءال همكح هاوبسس

Gedنكاراجيمم دا ماس تيا لاوس نكشبمينم هلهلوب ,تيا اراجبربقي ‏ 
 .ننغابميت ةوكيغم نكاراجبد قوتنا نيءال همكحمك ننكيفمبم وتا يريدنس

 ‏pol نن ‏iL Ss هاوي قوتنا يكغيت همكحمك نكيقميم هلهلوب جار (3)
 وتا ةيبرت هلتفي نيا نأكبملرف طرش غزابس ساوكتاوق نغد نآنكرب لاوس
 نكهبيهغم هلقدنه يكشيت همكح ناد ,ةيبرت نكا سوراه ننتاهيلعف دق
 دقك كوبرتغي ‏WSF ملاد تيا نادفك نكفجنفدغي لاوس سنأد نتفادنف

Ge9 ‏ 

 ,لصف نكتوبسد دا ؟نامد كم ,ندوصقم لوف نيءال نتايا نكنيلم (4)
sl Ob oleوتا لصف هلانعمرب كم نيا نآكبملرق ملادد ةوبسرتغي لاودج ‏ 

 ةوبيم داغي نأتكرف ‏Bole be ,نيا نأكبملرف لاودج وتا باب وتا نيكاهب
tlتيا نأتكرق هلانعمرب كم وتنترتكي ةايا تاوسس نغد نيلاترق ‏ 

gts GS,نتيلاترق داقي لصف تارسبس ةايآ ‏, 
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 1959 ,اودكفي نيكابب نليبمس يركن نأجارك هبوت ؟غدنوا
 ‏olelS (Machinery) توكغا

 نءالومرق - 1 باب

 نأجارك هبوت ؟غدنوا نكامند هلهلوب نيا نآكبملرف نيماهب نوف دا .3
 نيئاهب ةوبسد نيا يرد نيدمك) 89 .اودكشي نيئاهب نليبمس يركن
 .(اودكفي

 ءالوق نيعال نقدنهكرب ‏EFL نكنيءالم «نيا نيكاهب ملاد (1) .4
 خي انعم يءايوقمم هلادا نيا هوابد توبسرت عي ؟تميلك .ريسفت كم
 أي ؛نيكاب نكصاخد

 41959 «نليبمس يركن نءاجارك هوبوت ؟غدنوا نانعم «نءاكابمل رف”
 ‏el GSS Ely نلوفموك ثانعم “يركن غاو نلوقموك”“

 تلاته   

 ؛ايسيلام ناوتوكسرق نءاكابملرق انعم “ناوتوكسرف نءاك ابملرف” روبمن نامكنيا
 ؛نليبمس يركن نءاجارك ‏Slee ”نءاجارك”

 7نقيجاوك نكنلاجنم قوتنا 7 لصف ةرونم ةقماغي غدنوا هلوا ,نليبمس يركن ,رسب ناوترفدغي يداجنم هيليفدغي ٌعرونسس نانعم ''ايلم اهمغي'
 نكهلوبمم نتايا ؟نامد ‏wie ادنكب يتنك هلقوسامرت ناد ؟جار نغاديسرف يلها غروتس يابس وتا ؟غدنوا غرابس وتا نيا نآكبملرف ةوكيغم جار
 قاريكس كج ,ناد ادنكب دقرد ولوهدرتغي رسب ناوترفدغي اوج هلقوس امرت كم
 هلقوسامرت كم ,رسب ناوترفدغي وكشمق هعامج وتا رسب ناوترقدشي وكغمف

Sasوتاس نام تيا رسب ناوترفدغي وكفمف هعامج وتا رسب ناوترقدشي ‏ 
 :ةيبركغي

IS”ةاوبمم قوتنا نيا نأكيلرق ةوكيشم ساوك يأبوقم دافي نادب نانعم ''نغادنوا ‏ el GS Sb Veal‏ 

 :نيا يركن يكاب يركن ناويد نانعم ''يركن ناويد''

fail cab قاول غدنوا غروتسس هتنيرق هوابدغي هريأد نانعم‎ “ald” 
 ‎يغوس قاول ‎ ade Goal:وبمر ناد لهوج
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 ناد ؟ساوك
 ؟نفيجاوك
 غدنوا هلوا
 .ةقماقي

 ناد ناروتا
 نامز ةداع

Ws‏ 
 .اراهيلفرت

Sb (2)اودكفي نيكاهي ملادد 40 لصف هوابد (2) نيارج دوصقم ‏ 

 كيت ؟نغروكس ناد ايلم اهمغي انعمرب هلادا جار نأتكرف ,نيا نأكبلرف
EA blسام دق داغي جاهس غدنوا ٌغروا كيت ناريكس كج ىتا ‏ 

 :عروا اود ؟نغروكس ,تيا نغابميت نكنلاجنم

 نيا نآكبلرف ةوكيقم نغد ناد جاهس غرونس ايلم اهمثي طرش نغد
 ,ةوبسرتغي 40 لصف هوابد (2) نيارج هوابد ادنكب نغابميت نكنلاجنم هلوب
 -نكاتيدغي ؟اراكرف ملادد

SES fle )1(يأنغم قديت نيكمدقي نئقيتنل ليبقا ,تيا (ج) ‏ 
 ‏ba a ٌعدنوا نغاكف ناد ؟ساوك ,؟كيدنا

 :1غيسام نقاول ملادد نيقَت

 .تيا (ح) نكغرف ملادد (2)

 ‏Ha Pty) WS نكقوتنادغي /نقيجاوك ناد يربدغي ؟ساوك هلادا .9

 وتا نكنلاجد انرقمس هلت نكتفصد نكا نيا نيابي ؟طرسش. هوابد

 هلت تيا ؟نقيجاوك وتا نكتلاجد هلت تيا ”ساوك ناريكس كج نكسورواد
 ‏sy فاربس هلوا وتا ‏pa غروا كيت ؟نغروكس .هلوا نكسورواد

 .تيا ؟نقيجاوك نكسوروغم وتا ؟ساوك نكنلاجنم سام دق فوديه

 ‏Sh ab gl she ps oly Sad نكقدودك فرط دقك قولعترت نغد .0
 رسب غروا 5 نيألناد نيقمت رسب 'وكفت ناد ةقماقي غدتوا اراتتاد نكقدونك
 :غدنوا ناد نليداعك ناويد هلوا نكطتدشي ناييكبس هلقدنه

 رسب ناوترفدغي نارسبك ‏١ يجنف ,جارد نارسبك ناد يركن نكوج .1
 .ولوهد ترفس يقال وج يكافد هلقدنه يركن اريدنب ناد

 هلادايت نيا ‏Sle كم ,نيا ‏flo نكاتيد داغي نايكبس نكيلاوجكد .2
 ةداع ناد ناروتا يفاتت ,الاكبرف نامز نلييمس يركن ةداع ناد ناروتا هوشنيم

 نكا نيا نيكاهب نغد نقدنهك نناوالرب قديتغي ؟نام تيا الاكبرف نامز
 .فوج ولوهد ترقس نلاجرب
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D db pole TEL gale Jy alps .24 
 ‎.ريضاح تيا غروا هبسانم ننكريكيفد

 اهسوأيتس ٌعروتس قيتنلم هلهوب ساسك سايس يرد ايلم اهمثي .5
 هلوا نكننكرقدغي مالس نتاوج عْكمم نكا نيا اهسؤأيتس ناد تيا ناويد

Aa‏ 

 ؟نارسبك ناد نتامرحك - 7 باب

 يركن ملاد نارسبك ناد نتامرحك لكس ناروجوج هلايا ايلم اهمثي .6
 ناد ؟نارسبك ناد ؟نارلك نكاينرقم هلوبقي هلاجاهس ادنكي ناد نيا
 ‏Tol‘ دا ماس نارسبك ناد نتامرحك ؟غتنيب ناد ةبترم نكاداقم
 نوقوتا نكاداد وتا نكاينركد دا هدوس تيا ؟غتنيب وتأ ؟ةيترم ,؟ نتامرحك

 :يكال مولي

 اوهب طرش نغد

BY SU See Le Gd pyle (I)نيا لصف هوابد ادنكب ‏ 

 وكغت ناد ةقماغي غدنوا نغد غيدنورب ولوهد هبلرت ادنكب هلايكيس

 ‏ols ini رسب

 وتا ةيترم ,نارسبك ,وراب نارلك غرابس نكاداغم قدنه كج (ب)
 غي نارسبك ‏da SL otis gl غتنيب

Sonesنيا يركن لصاح دفرد ناجنلبرق ‏, cee at‏ 

 .يركن ناويد ناوجوتسرف ةقادنم

  

 نيقمت رسب وكغت ناد ةقماغي ٌعدنوا نغد غيدنورب سفلس ,ايلم اهمثغي .7
 ةبترم وتا نارلك وتا ةكفف ٌغرابس نكاينركد هلتغي ٌعروتسس ‏dee هلهلوب
 ‏Ble ملادد 26 لصف ؟طرش ساوكتاوق نغد نارسبك وتا نتامرحك غتنيب وتا
 .رسب ةماقي نهالسنك غرابس نكوكالم هلت تيا غروا ناريكس كج نيا

 ماع ؟طرش - 8 باب

 جار نأتككرف كم نيا لصف هوابد (2) نيارج دقك قولعترت نغد (1) 8
 اهمشب انعموب هلاد ني ناكيملرق اودكشي نيكاهب ملادد سيلوتزت داغي ؟نامد

Baty! glo LLسام دق داقي نيقمتا رسب ركقت تريس ةنقماقي ‏ 
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 ناريضاحك
 نيءال غروا

bl as 

 اهسوأيتسا

 ناد ؟نارلك
rel‏ 

 



 .ناويد لها

Slats 

Ag pam 

 نغاليب فكوج
 .يلها

al 
i? 

 .يمسر ساهب

 ؟غروا ةداعتسا ةداع نغد نتيأكرب ؟لأوس ستا ناويد ةحيصن (3)
 ؟لاوس ستا ةحيصن قوسامرت نيا يركن ملادد ةقمت ؟نامد ويالم

 نغوسوغف وتا دقرد نتوجولرف وتا دقك نسيراو وتا نهيليمق نغد نتياكرب
Yok gleلصف ملادد توبسد عي نيقمت رسب وكغت ناد ةقما عي غدنوا ‏ 

 همكحم ؟نامد نكلأوسرفد وتا نكياكيترقد هلوب قديت ناد دمتعم هلادا 4
 .نسالا ٌعرابس ست

 ‏SS Ope Like, eval ايلم اهمثي يلود يغودنغم نكا

 ‏J ناد ‏el يغوس ردنبهش ءوتاد ,يننهرس رسب وكغت

 ‏Spe SL HES le يرد قيتنلدغي يكال ويالم ؟لها قر
KA aناؤيد.ليبقا .طرش د نغد ةقماغي ٌعدنوا ن ناد ايلم اهمقي هلوأ نك ‏ 

Sloat؟اراكرف ‏ als,يركن رساد نغد ‏ das glرسب يرانم ‏ 

 .ريضاح نكاليسرفد هلقدنه

   

 .نوهاتس يلاك كيت ؟نقديتس ٌغديسرب هلقدنه نيا ناويد .8

 دايت ادنكب كج ناد ناويد نغاديسرف يأوتقم هلقدنه ايلم اهمثي .9
 قوتنا نادقرد غروتس هيليمم هلقدنه تيا نيءالثي ؟يلها كم ,ريضاح
 .تيا نغاديسرف يأوتغم

 نكهوكشنم يئاب نكنيلم ناويد هلوا نغيدنور ‏١فا نكنلاجد هلوب قديت .0

 ىلها وتا اوترفدغي دقرد نيءالس يضاحفي !ىلها كج جاهس ةراوشم

 .نيمار هوراقس يقمس قديت ,تيا نغاديسرف ياوتغم غي نيءال

 نكفتنم هلهلوب ناويد ,نيا نأكيملرف ؟طرش توكيغم نغد .1
a Ak؟ نتقيجاوك نكتلاجنم قوتنا ‏. 

Ia ققدنؤر‎ JR GALT plas ذ["ةلقذتخ‎ )1( 2 
Bal 

 )‎ )2هلقدنه سفلقي هراوشم نتاغيارق تيا ناويد نغاديسرف ؟فيتد
 ‎ةيكفجرب مولبس ,دايت وتا نأدنيق نغد دا ماس ىلوهد هبلرت نكحصد
 .؟نيءالغي ‏ISS نكغيدنورم

 .ويالم ساهب هلقدنه تيا ناويد يمسر ساهب .3

13



 قدنه يركن راول نأجارك وتا ؟فايس نغد ةيلوس اراجس ةقفاومرب
 وتا نيا يركن دقك ناجنب نكفتادنم سوراهغي نتاوبرق ٌعرابس نكوكالم

AY ie‏ 

 ريابد هلقدنه نيا لصف ملادد (3) نيارج هوابد ريابدغي نوءاليا (4)

Ely AAS abyيركن ‏. 

 ٌعجوا يغوس ردنبهش ءوتاد .ب

 نغد ‏abba ٌغرونس هلقدنه غجوا يغوس ردنبهش ءوتاد (1) 5
 .غجوا يغوس قاول ةداع ةرونم هريأد سيراو قكغوت يداجنم نحص

53Kiu Gas ges (2)؟كيدنا ي 6 ‏ TAS.نالك ءوتاد نغاكف ناد ‏ 
Tht iS Syl an SLنأكبملرف ‏ 

 غي اراكرف لكس ملادد ردنبهش ءوتاد نغد ناراتناد نغيدنورف
 .غجوا يغوس قاول لاوحا

   

 ٌغدنوا ناد نليداعك ناويد - 6 باب

 ملاد نكامند ْعي ٌغدنوا ناد نليداعك ناويد هاوبس دا هلقدنه (1) .
“The Council of the Yang Di-Pertuan Besar and (51 oe‏ 

the Ruling Chiefs”ةوبسد نيا يرد نيدمك ع & ‏ seقوتنا ناويد ‏ 

 ويالم ‏posh ble dle ots I, Whe ستا نكتحيصنم
 وتا نهيليمث نغد نتيأكرب نيا لأوس قوسامرت "يركن ملاد ةقمت ؟نامد
 غي ٌجدنوا نتاوج ؟نام نغوسوغف وتا دقرد نتوجولرف وتا دفك نسيراو
 ‏TI ستاد وتا 14 لصف ملادد ةوبسد عي نيقمت رسب وكغت ناد ةقما
 دقرد ؟فايس وتا ايلم اهمثي ‏!dye aly نادثك نكاكومكد هلوب غي اراكرف
 عي ؟نقيجاوك ‏Stee Sb ناد نيقمت رسب وكغت ناد ةقما غي ٌغدنوا
 ‏ae غي ؟غدنوا ؟نام وتا نيا نآكابملرق هلوا نادفك نكيربد هلوب

 نتحيصن نكتفادنم قوتنا ناويد دفك نكاكومقم هلوب رسب يرتنم (2)
 ملاد ةقمت ؟نامد ويالم ؟غروا ةداعتسا ةداع نغد نتيأكرب لأوس فا
 وتا دقك نسيراو وتا نهيليمق نغد نتيأكرب ؟لأوس قوسامرت نيا يركن
 رسب وكغت ناد ةقما & ‏EI Ge Toh نغوسوغف وتا دقرد نتوجولرف
 .14 لصف ملادد توبسد غي نيقمت
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 غدنوا نهيليق
os‏ 

 رسب و كفت

 ناد ادنكب ينغات ادنتدغي هتنرق ةروس نغد قيتنلم هلهوب ايلم اهمثي (2)
ELS py obs Gesيركن ‏ tol YGقوتنا مالسا ماكاربغي ويالم ‏ 

Jal Ere Sle AS i fakeملادد كج يفاتت ؟جار نغاديسرف ‏ 
 هلقدنه تيا نئقيتنل كم نيا لصف هوابد (1) نيارج ملادد ةوبسرتغي نأداك

 ؟نام رسب ناوترقدغي وكغمف هعامج وتا رسب ناوترقدغي وكغمف هلوا ةاوبد

 .ةيبرتغي وتاس

 مالس هلقدنه نيا لصف هوابد (2) نيارج ةرونم نئقيتنل ؟فيت (3)
 ‏fla نكاتيدغي نايكبس ؟دح ناد ؟طرش يأبوقمم نغد ناد نكفتتدغي

 .تيا نئقيتنل ةروس

 نيقمت رسب وكغت ناد ةقماغي ٌغدنوا .1--5 باب

 قاول غدنوا ‏dle Ghd غدنوا ,غجوا يغوس قاول غدنوا (1) .4

 ةرونم نحص نغد هيليفدغي !ٌغروا هلقدنه وبمر قاول ٌعدنوا ناد لهوج
 .؟ةيسام ةئايرم قاول ةداع

 ‏BI دقرد نورومت نروت هلقدنه نيقمت رسب وكغت كاسق )2(

 نب ديمحلادبع ديس وكغت ننروتك ‏TS ملاددغي ‏VL اراتناد ٌعولوس

 تيا رسب وكفت يتنك كج يفاتت ؟ىكال قهيف هلبس يرد نابش ديس وكفت

 كم يحيسم نوهات ةوكيقم نوهات سلب نفالد دقرد هواب رومعرب هيسام

 رومعرب ‏al رسب وكغت ينك ‏Sage gyro غوتنكد هلقدنه تيا كاسق

 .نوهات سلب نفالد

 ‏Be Saye وتا ناكسق نكقتلم غدنوا غروتس دا ليبقا (3)

 نكقتلم نيقمت رسب وكغت ناريكس كج وتا .نقاول ةداع ةوكيغم كاسف
 ,ةيبرتشي "نام ,تيا رسب وكغت وتا غدنوا دقك ريابد هلقدنه كم ,ناكسف

 داغي نوءاليا دقرد وكوس دقرد هبل قديت ,نايسوا مالس ننالوب نوءاليا

 نكوتنتد نكاغي ,تيا كاسف عمم يا سامس نلوب ؟فيت دق نادقك ريابد

 :نقاتتك وتاس ليبمقم نغد يركن ناويد هلوا

 تيا نوءاليا نهانم وتا نكيتنهربمم هلهلوب يركن ناويد طرش نغد

 قح يءوكفكغم غي نتاوبرق غرابس نكوكالم دا تيا ناميرنم غي ٌغروا كج

 ‏Gab نكوكالم يافس ؟فايس ةوساهغم يا ناريكس كج وتا نيا يركن
 يا ناريكس كج وتا هتنرمم غي رسب ناوترقدٌعي فداهرت كاهرد نتاوبرق
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 نكقيتنلرف يئاب نأداك ليبقا وتا (1) (1) 10 لصف ةرونم يريد قيرانم
 هوابد رسب ناوترقد & وكغمف ‏acle gl pe oly & وكغمف
 ؟طرش ةرونم ةجفد ليبقا يال دوجو قديت نيا لصف (1) (©) نيارج
 ‏ga fy gle ؟نام ,نيا لصف هوابد ‏)١( 8 نيارج

 رسب ناوترفدغي وكغمف هعامج وتا رسب ‏aly jak وكغمف ‏(8) )١(
 دقرد ةجقد هلوب نيا لصف ملاد (6) ناد (5) نيارج هوابد قيتنلدغي
 ؟هونقس نكاداد سفلس ,كج نيتنك ‏Galo ole tile, Gas! dol ننتاوج
 ناوترفدقي وكشمف اوهب يتاهساوف ةقماغي غدنوا ,نتسايبف ؟فكوجس ناد
 ةفادنم هلت وتا نيا نأكيملرف ؟طرش نكهدناغم قديت جاغس نغد قيتنلد ايا سفلس نيلها ؟فايس رسب ناوترفدغي وكفمف هعامج كج وتا رسب
 ‏lp Sam, Sad Glue GSES ELF Sige هراق ةماغي ناروذعك
 ترفس ,رسب ناوترفدغي وكقمث هعامج يلها يداجنم ننكقيالك ونا رسب

1Sكيرم نكبببم هلوبغي انيهغي ةفص تاوس يأيوقمم هلت وتا وسيب اتوب ‏ 
 وتا رسب ‏alg pak Sib Bot يداجنم عرش موكح هلوا هكترت
 نغد نكوكالم هلت تيا رسب ناوترفدقي وكفمف هعامج لها ٌغروئس وتا رسب ناوترقدثي وكشمف نوف وتا ‏ms ols dab SAS cle Ll ٌعروتس
 نارسبك ناد نتامرحك ,نيجوسك ستا يجكفشي نتاوبرق غرابس نحيحص
 .تيا نتاوج

    

 هعامج يلها غروتس وتا رسب ناوترقدغي وكغمف ناريكس كج (ب)
 هوابد سفلغي نيارج ؟طرش ةرونم ةجفد وتا ةكفم رسب ناوترفدشي وكفمف
 رسب ‏alg pak, Saas قيتنلم اركسرب ةقماغي غدنوا هلقدنه كم نيا لصف
 ‏VEL نكريكيف كيرم غي ناييكبس نيءال رسب ناوترقدغي وكفمف هعامج وتا
 .نتوتاقرب

 وتا ‏esl ناوترقدغي يداجنم هيليقد ايلم اهمثي ناريكس كج (1) .3
 كم نامل يراه سلب ‏pd ae ad ESI aly dak !نقيجاوك نكنلاجتنم

se WX Lazهلوا ليبماد هلقدنه ؟جار نغاديسرف يلها غروتس ‏ 
 ‏pe alg bak SAF هعامج ىلها غروئس وتا رسب ناوترفدغي وكفمف
 .نقهيق يكاب تيا هعامج هلوا قيتنلدغي
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 ملادد (5) ناد (3) نيارج هوابدغي نعل ‏Sb نكيلاوجكد (2)

 تيا رسب ناوترقدغي وكفمف هعاج وتا رسب ناوترقدي وكغمف نيا لصف
 7 لصف ملاد (4) نيارج هوابد ةوبسرتغي ؟ٌغروا اراتناد قيتنلد هلقدنه
 .نيا نأكيملرق نيكاهب ملاد

 يركن رولك ةكغارب قدنه ؟اتيجرب ايلم اهمثي ناريكس كج (3)

 هعامج وتا ‏me oli sak Sad Pope قيتنلم ادنكب هلقدنه كم
 غي نايكبس رسب ناوترفدغي وكفمف هعابج وتا رسب ناوترثدغي وكفمف
 .نتوتاقرب ؟ةغاس نكريكيف ادنكب

 قيتنلم ةقماغي غدنوا هلقدنه كم غيرك ايلم اهمغي ناريكس كج (4)
 .نتوتاقرب ؟ةغاس نكريكيف ادنكب عي نايكبس رسب ناوترقدغي وكفمف

 ‏gl ESI alg Saw goles aids LL Yak SLL كج )5(
 كم نامل يراه سلب ميل دقرد هبل غوكا ناوترقدغي ؟نقيجاوك نكنلاجنم
 ‏Saad cle gl pe olf fre Sas to قيتنلم ادنكب هلقدنه
 قوتنا نتوتاقرب ‏VEL نكريكيف ادنكب عي نايكبس رسب ناوترقدغي
 ‏ol CS fle ادنكب ؟نقيجاوك نكنلاجنم

 دقرد يريد قيرانم ياقس نكنهوفد ايلم اهمعي ناريكس كج (6)
 غدنوا هلقدنه كم (|) (1) 10 لصف ةرونم ادنكب ؟نقيجاوك نكنلاجنم

 ناوترقدقي وكغمف هعامج وتا رسب ناوترقدغي وكفمف غروئس قيتنلم ةقماغي
 .نتوتاقرب ؟ةغاس نكريكيف كيرم غي نايكبس رسب

 .جار ؟يسغوف نكنلاجنم ‏Gas Lb Yat ناريكس كج (64)
 هعامج وتا رسب ناوترفد ‏a قيتنلم هلقدنه تقما عي غدنوا

 ةعفنم -- ياوسس نكاريكد كيرم ْعي نايئابس رسب ناوترفد ْعي وكغمف

 راي ‏lg fue وكغمف هعامج وتا رسب ناوترقدغي وكفمف (7)

 يركنك يلابمك ايلم اهمغي لييقا. ؟ننقيجاوك نكتلاجنم تتهرب نكا تيا
oof oolليبقا وتا نتجاج دفرد هتب وتا غيرك دقرد هويمس ادنكب ليبقا ‏ 

 ‏Slee SY دايت وتا غوكا ناوترفدقي يداجنم يال دايت ادنكب
 نكهوفميتد ادنكب نسام فكوج ليبفا وتا ‏١ PSI ole be نقيجاوك
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 ماد نهلاسك تاوس ستا نكتيباثد رسب ناوترقد عي كج (؟)

Seيراه وتاس دقرد هبل نأراجنمف نموكح نكهوتاجد ناد صاخ ‏ 
 ‏Lil a غدنوا هلوا ليكففد ادنيكب قديت وتا دأعس. ,ةلقدته ادتكي
 ناد تخت نوروت قوتنا وتا ن" سكوت نكنلاجنم دقرد يريد قيرانم قوتنا
 غي ‏Slee Volts sl VS To TH aed نكسفلم
 ‏Lae ES نكنيلم ,رسب ناوترقد عي يداجنم يتنهرت رسب ناوترفد
 نغد نكراولكد هلقدنه ننغد نأنكرب ناراهتشاغم ناد :ننوقماغف
 .رسب يرتنم ناد ةقما ْعي غدنوا هلوا ينغاتادنتد

 نغد رسب ‏alg Sak Gales SY ols LL اهمغي ناريكس كج .1
 هلادا كم ,تيا 2(108) وتا (ب) (10)1 ,9 لصف طرش ساوكتاوق
 .نيأل رسب ناوترفدغي هيليمم ةقماغي ٌغدنوا دفك نقيجاوك يداجنم

 رسب ناوترقدغي وكفمف -- 4 باب

 ملادد نكاداد سوراهفي يكال نطرش اوج ؟فا ةوكيقم نغد (1) 2
 دا هلقدنه كم نليبمس يركن نأجارك هبوت ؟غدنوا نيكاهب ؟نيأل وتا نيا

ii Eoةوبسرتةغي ؟طرش هوابد نيا يركن ملاد ‏ 
eek yl ole‏ 

 دقرد هبل يركن راولك ةكغارب ايلم اهمثي ناريكس كج )1(
 ‏Fd Gb Is فكيت

 ةقاد قديت كفهس غيرك ايلم اهمثي ناريكس كج (ب)
 ,نيا يركن لاوحا لاح فداهرت ادنكب نقيجاوك نكانرفميم
 و دا

 ‏ESI ale Bak Galas ads Ll yaw ناريكس كج (ت)
 وتا ,غوكا ناوترقدغي ؟نقيجاوك نكنلاجنم وتا

 دقرد يريد قيرانم نكنهوفد هلت ايلم اهمغي ناريكس كج (ث)
 ةوكيغم رسب ‏ali srk Sle WS ؟نقيجاوك نكنلاجنم
 ‏(AN (10)1 لصف

 لصف هوابد جار ؟يسغوف نكنلاجنم يتنهرت ايلم اهم عي كج (ج)
(10A (1)‏ 

tas 
adhe ةقماشي‎ 
oly paw 

sai mt 

lp pak



 تخت نروت
 وتا ناجارك

 يريد قيران

 يداجنم دقرد
oly sae‏ 
gla‏ 

 نغد اراتتمس
as‏ 

 .غدنوا

 ناوترثدغي
 هلقدنه رسب

 ‏P فلس ماركس دعس (8) 8
 رسب ناوترفدشي اوهب ةقماغي ٌغدنوا هلوا نكفتتد ناد نكريكيفد هلادا
 هراق ةماغي ناروذعك ةفادنم هلت ادنكب نأجارك تخت كيأن ادنكب سفلس
 ءاليك ترفس رسب ‏SI bre Sle AS نكقيالك نكتجاجنم كقهس
 هلوا هكترت ‏D a daki نيه غب ةفص يأبوفع هلت ونا =

 نحيحص ‏ob le a od gl pe olf Bad يداجنم عرش موكح

 نارسبك ناد نتامرحك ,نيجوسك ستأ يجكغي نتاوبرق نكوكالم هلت

fo؟طرش نكهدناغم قديت جاهغس نغد وتا رسب ناوترقدغي ‏ 
Pasal da gl SEتادتكي يافس نكتهومم هلهلوب ةقماغي ‏ 

 نكاغي مالس ادنكب ؟نقيجاوك نكنلاجنم دقرد يريد قيرانم )1(
 وتا ,ةقماغعي غدنوا هلوا نكفتتد

 ‏NS ,!نتالودك نكتجولم ناد نأجارك تخت دقرد نروت (ب)
 .ادنكب نأمتوأك ناد ؟ساوك

 نكنلاجنم دقرد يريد قيرانم ياقس نكنهوفد ايلم اهمثي ليبقا (2)

 نكنلاجنم يتنهرب ادنكي هلقدنه كم ,ةويسرتفي ترفس ادنكب ؟نقيجاوك
 سارلاد ناد تيا نكفتتدغي مالس نيا يركن جار ؟ساوك ناد ؟نقيجاوك

 ‏oe NS PAR Sab cele gl pe oli srt Sha § عروئس تيا
 هلقدنه نيا دفقرد نيدمك ‏Sb sae ol Si ihe) قيتنلدغي

 تخت نروت نكنهوفد ادنُكب ليبقا وتا تيا ؟ساوك ناد ؟نقيجاوك نكنلاجنم
 :رسب ناوترقدقي يداجنم يتنهرب نكا ادنككب كم نأجارك

  

 وتاس ننيدمك هلوبثي اركس فاربس نعد تيأي طرش نغد
 ‏ba هلوا ‏GEE ادنتد نعد نكراولكد هلقدنه ننغد نأنكرب ناراهتشارف
 .رسب يرتنم ناد ةقماغي

Gl gly (I) .04رسب ناوترقد ٌعي كج ,10 لصف !؟نكقوتنارق نوق ‏ 

 ب عي صاخ همكحم ملاد ؟غدنوا ؟نام هوابد نهالسك تاوس ستا هودوتد

 ذ يتتهرت هلقدنه ادنكب ,ناوتكسرف نآكابملرف 10 نيكاهب هوابد هبوتد

.جار ؟يسغوف نكنلاجنم



 ناد نأجارك تخت دقرد نروت هلهيلوب ناليركس نغد رسب ناوترقدقي (1) .9
 ادنكب كج ادنكب ‏WoL GIS gla TAS VG NGS نكتجولم

 .ةجاحري

 تخت نروت رارقا ةروس نعد نكاتيد هلقدنه نأجارك تخت نروت' )2(

ok LSيركن نأجارك ناد جارد رهوم نغد فجد ناد ادنكب ينغات ادنتدقي ‏ 
 يرتنم ناد ةقماغي غدنوا نقادهد ينغات ادنتد هلقدنه تيا رارقا ةروس ناد
 ,نيلكس كيورم ةلوا:نكييبتقسد:ناد سيب

 كم نيا نأجارك تخت نروت رارقا ةروس نكانرقمسد هلتس (3)
 قادر يسب ناوترقدغي يداجنم يل دايت فكْعاد نكا تيا رسب ناوترقدغي

 .ادنكي ؟نآمتوأك ناد ؟ساوك ,1قح ,؟نتالودك نكتجولم هلت

 ترو ملاد نكراهتشاد هلقدنه تيا نأجارك تخت نروت رارقا ةروس (4)
 لكس :نغد نيا يركن ةيعر دقك نكهبيهد كوج هلقدنه ناد نأجارك
 .ةقماغي غدنوا هلوا نكفتتدغي ناريكبس رايتخا

 ؟طرش ةوكيفم نأجارك تخت نروت رسب ناوترفدغي ناريكس كج (5)
 ‏da ايسوا مالس نلوب ؟فيت دق نوءاليا ريابد ادنكب هلقدنه نيا لصف
 ‏poh as, a ريابد داغي ننالوب نوءاليا دقرد وكوس دقرد هبل قديت

 نغد يركن ناويد هلوا نكوتنتد ‏Sle ol Xm ELS تخت نوروت اذنككب

 :نقاتتك وتاس نكسلولم

 نغد نهاتد وتا نكيتنهربد هلهلوب تيا نوءاليا نارياب طرش نغد
GS aly HESناجارك تخت نروت هلتغي ايلم اهمعي ناريكس كج ‏ 

 كج وتا نيا يركن قح يءوكفكفم غي نتاوبرق غرابس نكوكالم دا تيا
 كاهرد نتاوبرق ٌغرابس نكوكالم يافس ؟فايس ةوساهغم ادنكب ناريكس
 ةقفاومرب ادنكب ناريكس كج وتا هتنرمم عي رسب ناوترقدقي فداهرت
 نكوكالم قدنه يركن راول نأجارك وتا ؟فايس نغد ةيلوس اراجس
 .1نقح وتا نيا يركن دفك ناجنب نكغتادنم سوراهغي نتاوبرق غرابس

 دقرد ريابد هلقدنه نيا لصف هوابد (5) نيارج ريابدشي نوءاليا (6)
eS Ely SAS 

 تخت نروت

 نأجارك

   



 ناوترقدغي — 3 باب

 قوتنا نيا يركن يفاب رسب ناوترفدقي غروتس دا هلقدنه (1) 7
abناد نيا ‏ 

  

 ناكبلرق ةوكيقم جار ‏pote ١ساوك ناد ؟نقيجاوك نكنلاجنم
bb Sirنيا يركن ملاد نيال ؟غروا دقرد يلاكس نناكرت هلقدنه ‏. 

 قاول ٌغدنوا هلوا هيليفدقي غرونس هلقدنه تيا رسب ناوترقدغي (2)
 وبمر قاول غدنوا ناد لهوج قاول غدنوا ,وبلج قاول غدنوا ,غجوا يغوس
 ةداعتسا ةداع ةوكيقم ناد نيا يرد نيدمك نكطرشرفدغي اراجس ةوكيغم
 .نيا يركن

 نيا يركن ‏Sk رسب ناوترقدغي يداجنم ؟فايس هيليفد هلوب دايت (3)

 يركن ماكا قولمم ناد لقع نرقمسُي 7يكال ويالم غروئس نايا نكنيلم
GaSe CS flo Bl ob olةوكيغم غكغيل جار نبا نيدار جار دفرد ‏ 

MSI dn‏ 

 ,ناارتق نكلكغينم نغد رسب ناوترقدغي ٌغروتسس ةكغم ليبقا (4)
 ناد لهوج قاول غدنوا ,وبلج قاول ٌغدنوا ,غجوا يغوس قاول غدنوا كم
 :تيا ؟ارتف اراتناد نيتنك هيليمم اركسرب هلقدنه وبمر قاول ٌغدنوا

 اراتناد نوف غروئس دايت اوهب ةقماغي غدنوا ةفادنف دق كج طرش نغد
VLEننروتك دقرد هيليقد هلقدنه كم نهيلوبكرب ناد نكقيالكر بغي تيا ‏ 

 نكقيالكرب داغي فوج دايت نتفادنف دق كج وتا نيا هوابد ةوبسرتغي ماترقغي
 ننروتك دقرد لوف هيليقد هلقدنه كم ,تيا ننروتك ملادد نهيلوبكرب ناد
 ترقس يلاكس ريخاغي ننروتك فقه نسورتس هلنيكمد ناد اودكفي
 ‏enh ,نيا هوابد نكروتادغي

 :ةكفم غي رسب ناوترقدغي "يكال ادندا ‏gl ادنكك ,ناقرقعي

aةكفم غي رسب ناوترقدغي ادنهبا هلبس ارادوس ‏: 
 :ةكغم غي رسب ناوترقدغي ‏١ يكال ادنجج ,ناكيتكفي
 :ةكغم ْعي رسب ناوترقدغي ‏١ يكال ادندا وتا ادنكك ارتق ,نتقمأكشي

 ‏Sia eo ناوترقدغي ‏Sel a LA ,نايلكفي

a 8هلوب دايت ,ةقماغي غدنوا دقرد. ناوجوتسرف دايت ‏ 
 ادنتكب كج نكيلاوجكد نامل يراه هلوق كيت دقرد هبل يركن راولك ةكغارب

BLY Saleنيأل يركنك يمسر ‏.



 ,‎ VE! Ved OSL,نليبمس يركن نأجارك هبوت 1959

 يركن نأجارك هبوت !غدنوا نكامد هلطوب نيا ؟غدنوا نوق دا .1
 ,ناوتكسرف ناكبملرف دفك قولعترت نغد جابد هلقدنه ناد ,1959 ,نليبمس
 ناد نيا ملادد نكاداَدقي ترفس ؟نيكاهب وتا ‏Sle يغودتقم ةلقدنه ناد
 يركن ةراوشم سيلجم خيرات دق نساوكتاوق نلاجرب هلت نكتفصد نكا

wae Cah et 

 1959 ,ماترقغي نيكاهب نليبمس يرختن نأجارك هبوت ؟غدنوا

 نءالومرف - 1 باب

 نأجارك هبوت ؟غدنوا نكامند هلهلوب نيا نأكبملرف نيئاهب نوق دا .2
 نيكاهب ةوبسد نيا يرد نيدمك ,1959 ,ماترققي نيكاهب نليبمس يركن

opt,‏ 

 نأجارك هنبوت ؟غدنوا يءوكفكفم نكافي نيا نيئاهب ملادد ؟فا دايت .3
 1959 :اودكقي نيك اهب نليبمسس يركن

 نيئاهب مادد 34 لصف ؟طرش كم لوف نيأل نكقدنهكرب نتايا نكنيلم .4
 .نيا نيكاهب نكانعمم يكاب نكانوكد هلقدنه تيا اودكفي

 يركن ماكا - 2 باب

 يركن ملادد نكلمعد ناد قولقدغي نايكبس مالسا هلايا نيا يرخن ماكا .5
 هلوا نيماد ناد ناما نغد نكلمعد هلطوب تيا نيءالغي ماكا يفاتت :نيا
 .نيا يركن ملاد اوج ؟نامد نقولمم غي ؟كيرم

 ماد نكامدقي مالسا ماا سيلجم هاوبس نكيوتد دا هلقدنه (1) .6
 ناد وتنبمم قوتنا ‏Council of Muslim Religion‘ نسيركغا ساهب
 ملادد نيقمت رسب وكغت ترس ةقماغي ٌدنوا ناد ايلم اهمثي لود نكتحيصنم
 .نيا يركن ماكا نغد نأنكرب اراكرق لكس

 ملاد مالسا ماكا اوتك يابس ‏bes اد ؟نقيجاوك نكنلاجنم دق )2(
ole pes Blan dias Le Gee Je ul osةقماغي غدنوا ‏. 
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 سكغر مان
 يءالوم ناد
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 نأكبملرق ؟طرش دقك قولعترت نغد ءاوهب ناد :نهرولس ناوتكسرف
 نيجنجرف ,ةوبسرتغي نيجنجرف ملادد ةقمأكفي لاودج ناد ناوتكسرف
 ‏obey Yop نيجنجرف اومس ناد ,1948 نوهات ويالم هنات ناوتكسرف
 وتا جار ايلم اهمثي ؟يلود نغد نيءوك ادنكب ايلم اهمثي اراتناد نلاجرب
 هلقدنه تيا ةسوقوا نلوبيراه وتاس هلوف فيت مولبس نادقرد ؟فايس
 هلادا تيا نيجنجرف ؟طرش ناد :كوج تيا خيرات دق يءالوم نكخوسنمد

gals Galaupناد ناوتكسرف ؟غدنوا هلوا ناوتكسرف نأكبملرق نسلول ‏ 
 :ويالم يركن ؟فيت يكاب ؟غدنوا وتاس هلوا

  

 اكن ‏Yeast لاودج ‏los Slash oles MS نارك هلوا نساوهب ناد
 يل ‏Ay) Xd lo AG Bye A 1957 ىيالم هنات ناوتكسرف نيجنجرُ ماترفغي

TEs!كور سيلجي ؟غدنوا وتاس هلوا ناد ناوتكسرف نغادنوا ساوكربثي ‏ PO‏ 
 :نليبمس يركن يركن ةراوشم

 نأكبمرف !غدنوا نكاداد ياقس ةجاحرب تيك نارك هلوا نساوهب ناد
 تيك يركن نكيجابك قوتنا ناد كيأبغي نأجارك ,نمارتنتك ننمأك قوتنا وراب
 :نيا:نليبمس يركن

  

 نكاداغم ةوتاق ناد بجاو ‏SASS OS نارك هلوا نساوهب هن
 يرد ادنيفد هلتغي ن ناييكبس نليبمس يركن .نأجارك .هبوت ؟غدنوا ن

 :ناوتكسرف ‏ses ؟قدنهك نغد ننكياوسسنم قوتنا سامسك ساس

 ‏lg Ba Slee GS AVS نغد ,تيك هلادا نيكمدغي هلوا كم
 خدنوا يقابس تيك كيدنا نغد ناد نليبمس ‏BS Sk cl ob رسب
 5 ‏ba ناد لهوج قاول ٌغدنوا ,وبلج قاول ٌغدنوا ,غجوا يغوس قاول

vt pw SE Sl» ob oyسيلجم نغد غيدنورب سقلس ناد ‏ 
 يركن ةراوشم سيلجب ناوجوتسرف ناد ةحيصن نغد نآد نأجارك ةراوشم
 سيلحي ملادد نكلسوادغي نغادج سنأد نفاتتك وتاس ليبمغم نغد نكاتيدغي
 ناد نكراهتشافم نيا نمد ,9 ,جرم نلوبيراه 26 دف يركت ةراوشم
 ‏BS Teas Ged Sb ناد تيك قهيف يئاب ناد ,تيك مان نغد نكنوناقغم
:ةوكيازب ‏ ترقتل تيك



 ميحرلا ن نمحرلا هللا مسب

oy dtlدمحم انديس ىلع مالسلاو ةالصلاو نيملاعلا ‏ 

 نيعمجا هبحصو هلا ىلعو

 رسب ناوترقدغي ,دمح وكناوت موحرملا نبا نمحرلادبع هللاب قئاولا
 جاح اكين ءوتاد نب ميساق دمحم ارتف نالك ءوتاد ,نليبمس يركن جار ناد
 نآمز ريخا يرقنم كيدتم هوتاد ,غجوا يعوس قاول ٌغدنوا ,ديشرلادبع
 نوالهق نهوج ءوتاد ,وبلج قاول ٌعغدنوا ,نمحرلادبع جاح نب نيدلارمهش
 ءوتاد ,لهوج قاول غدنوا ,قولوت نب فانملادبع نوايتس ساكرف اليل

daw SBF als peep Gly) a gp Gil cle cle We‏ 
 .نيقمت رسب وكغت ,دمحم ديس وكغت نب سورديع

 وبيرس يحيسم نوهات ,ةسكوا نلوبيراه 5 دق ,تيك نارك هلوا نساوهب
 ةرجه نوهات مارح نلوبيراه 9 نأمسرب ,هجوت هلوف ميل سوتار نليبمس

 ملادد تيا نقركفسك نكاتبم هلت ,هجوت هلوق هجوت سوتار كيت وبيرس
 نكتوبسد نيا يرد نيدمك) 1957 ,ويالم هنات ناوتكسرف نيجنجرف ة

 ملادد ولوهد ‏De TEA! Sb DE ely Toth OS ْعي (نيجنجرف
 دقرد يءالوم تيأي ,نيءوك ادنيكب ايلم اهمثي نغد ‏tly هلت نيا ناوتكسرف

 هلوق ميل سوتار نليبمس وبيرس نوهات ,ةسكوأ نلوبيراه وتاس هلوق كيت

 ,روغالس ,نليبمس يركن ,غهف ,رهوج تيأي ولوهد ويالم ؟يركن كم هجوت
roadولوف تيأي ولوهد ةلس ؟يركن ناد قريف ناد وناكغرت ,نتنلك ,سيلرف ‏ 

 نكامندغي وراهبغي 7 يركن ناوتكسرف هاوبس نكيداجد نكا كالم ناد &
 ‏(Federation of Malaya) سيركغا سابب ملاد) ويالم هنات ناوتكسرف

 ماترفغي لاودج ملادد نكاتيدغي ترقس ناوتكسرف ‏BERA ةرونم

 ولوهد ةلس !يرخن كم نيكمد نغد ناد :ةوبسرتغي نيجنجرف ةروس
ah es Js obيتنهرب نكا كالم ن ‏ ples Be Slee Glueقولعت ‏ 

 نكنلاجنم هليتنهرب نكا تيا ايلم اهمغي يلود ناد نيءوك ادنكي ايلم اهمغي
 ناد ‏AS لكس هلتمست نكا ناد ةويسرتغي ؟يركن ستأد ننتالودك غرابس
 ‏pans ةيقياتوي ‏(Parliament) ةنميلراق وتا ايلم اهمغي يلود نغاكف

Sb sl cles؟ىركت ‏ GS Sl tpt ge Tee gla‏ 
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 نءاجارك هوبوت ؟غدنوا

 نليبمس يركن
1959 

 ( 2003 ربوتكوا 9 كغه نءادنيف اومس يغتودنغم )

 هيلوا قميسد

 3./1..4/. قيتع وكنا تنب هزيءاف رون وكغا

 7 غدنوا ةحيصانف

 الومس قتيجد

 ‏VE ig eld ساوك نتد

 نليبمس يركن
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 يركن نغادنوا ساوك

HLSيرخن نغادنوا ‏. 
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 .يركن ناويد !يلها يداج ؟طرش
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gh aby et‏ 
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 .نكقدودك فرط

 .رسب ناوترفدٌعي نارسبك ‏١ يجنف ,جارد نارسبك نكوج

 .اراهيلفرت الاكبرق نامز ةداع ناد ناروتا

  

 اودكفي نيكاهب

 نأجارك (يرانيشيم) توكغا

 1 باي

 نءالومرق

  

 نغوأك يواكف ناد ؟ٌغدنوا ةحيصنق ,نأجارك اهسوأتيس نئقيتنل

 .يركن
 .ناجارك ةراوشم سيلحي
 .نتاوج هقموس

 .كيتيلوق اهسوأيتس

 .ةحيصن نغد نقيجاوك نكنلاجنم جار

 .نأجارك ةراوشم سيلجي ملاد سيركغا ساهب نكانوكغم
 ,نأجارك ةزاوشم سيلجت ماد ل ها نقاليبب فك

Faneنأجارك ةراوشم سيلجب دفك اراجبغلوا ‏. 

 .ةراوشم نتاغيارف

 3 باب
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 نيقمت رسب وكغت ناد ةقماغي غدنوا |

 .نيقمت رسب وكغت ناد ةقماغي ٌغدنوا نهيليق

 ٌغجوا يغوس ردنبهش ءوتاد .ب

 .مجوا يغوس ردنبهش ء«وتاد

 6 باب
 غدنوا ناد نليداعك ناويد

 .حدنوا ناد نليداعك ناويد

 .ناويد ؟لها

 .ةراوشم

 .اوترفدغي

Be Beيلها ‏. 

 .ساوكنتاوج نئقيتنل ناد ؟ناروتارق

 .ةراوشم نتاغيارف

ol:يمسر ‏. 

dls dal 8» baةراوشم ‏. 

 .اهسوأيتسا

 7 باب
 نارسبك ناد نتامرحك

Jol nS ols tals 

 ‎.تجمم ساوك

 8 باب
Ibماع ‏ 

 .جار نأتكرف ىنعم

 .ةقماغي غدنوا هلوا ؟نقيجاوك ناد ‏١ساوك نكنلاجنم

iv 

15 

16 

AZ 

18 

19 

-20 

.21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

.28 

29



ad ee 
  

Fo 
1958 acter 6 Si bel S wey VE! OV Sle 

5 
SUN Me ley ls 1 
(ities 

 ‎نءالومرق

Nets ley 2 
 (‎ 3 ya.يلاوجك

tek 
 ‎يرك ملقا

ee Bis 
 ‎ 6مسا كاسم

5 
 ‎رسب ناوترقدشي

 .رسي ناوترثدشي 7
 ‏pF NEES pas ناوترفدقي 8

 .نأ جارك تخت نروت 8
 ياب رسب ناوترقدشي يداجنم دقرد يريد قيرانم وتا تأجارك تخت نروت 10

١ ba‏ 
 تأ هودوتد كج جار ؟ يسوق نكتلاجنم يتنهرت هلقد ته رسب ناوترقا

 نهالسك تاوسا
Ka pasaiوراي رسي ناوترقدقي هيليم ‏. 
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so oli ih Saab 
 ‎ 2.رسب ناوترقدشي وكقمف
‎ 13.1جار ةراوشم سيلبم يريضاعفم رسب نارترقدفي وكشف



 1959 ,نليبمس يركن نأجارك هبوت ؟عدنوا

 (يركن نأجارك رهوم)

 (رهوم)

 (رهوم)

 (رهوم)

 (رهوم)

 (رهوم)

 (رهوم)

Slyنمحرلادبع ‏ 
 ,دمحم وكناوت موحرملا نبا
 نليبمس يرخكن ,رسب ناوترفدشي

 ,ديشرلادبع جاح اكين ءوتاد نب ميساق دمحم

 ,ارتف نالك ءوتاد

 غجوا يغوس قاول غدنوا

 ,نمحرلادبع جاح نب نيدلارمهش
 نامز ريخا يرقنم كيدنم ءوتاد
 وبلج قاول غدنوا

 ,قولوت نب فانملادبع
 ,نوايتس ساكرف اليل نوالهق نهوج ءوتاد
 لهوج قول ٌغدنوا

 ,هللادبع نب ففيا جاح

ele Md esl 
 ‎ويمر قاول ٌغدنوا

 ,سورديع ديس وكت

نيقمتت رسب وكفت



 


